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COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte la Empresa Publica
Metropolitana de Movilidad v Obras Publicas. representada por el ingeniero Germénico
Pinto Troya. en calidad de Gerente General. a quien en adelante se le denominard la
“Contratante™ o "EPMMOP™; v, por otra el sefior WU YU en su calidad de Apoderado
General, de la compafiia SINOHYDRO CORPORATION LIMITED. & quien en adelante
se le denominard la “Contratista”. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al
tenor de las siguientes clausulas:

Cliusula Primera.- ANTECEDENTES:

1.01.- Mediante Ordenanza Metropolitana No. 309 de 16 de abri] de 2010 se cred la
Empresa Publica Metropolitana de Movilidad y Obras Publicas cuyo objeto principal es
disefiar, planificar, construir, mantener, operar y, en general, explotar la infraestructura del
sistema de transporte terrestre, espacio publico destinado a estacionamientos: prestar
servicios publicos a través de la infraestructura a su cargo; v. las deméas actividades
operativas y de prestacion de servicios relativas a las competencias que le corresponden al
Municipio del Distrito Metropolitano de Quito. de conformidad con el ordenamiento
juridico nacional y metropolitano, en el ambito de la movilidad v ejecucién de obras
publicas.

1.02.- El Directorio de la Empresa Publica Metropolitana de Movilidad v de Obras
Publicas, en sesion del dia 21 de junio de 2010 resolvid designar al Ing. Germanico Pinto
Troya como Gerente General de la Empresa, quien se posesiond de su cargo mediante
Accion de Personal No. 304 de 22 de junio de 2010,

1.03.- El 24 de noviembre del 2009, se suscribe un Convenio Marco entre el Gobierno de la
Republica del Ecuador v el Gobierno de la Republica Popular China sobre el otorgamiento
de una linea de crédito preferencial al Ecuador.

1.04.- El articulo 1 del referido Convenio establece que: “el Gobierno de la Republica
Popular China conviene en que el Banco de Exportacién e Importacién de China (“el
Prestamista™) conceda al Ministerio de Finanzas del Ecuador (“Beneficiario™) una linea de
crédito preferencial (en adelante se denomina “Crédito”) de una suma no superior a
trescientos treinta millones (330°000.000) de Yuanes de Renminbi. destinados a financiar
proyectos que sean acordados por ambos Gobiernos™.
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emite criterio juridico en el sentido de que la presente contratacion deberdd
dispuesto en el Art. 3 de la Lev Orgénica del Sistema Nacional de Coffmatacts

. Qque es factible continuar con los tramites para la Contratacion de *‘Proo;ﬁaq
< Av. Simén Bolivar” siempre v cuando se cuente con la respectiva dispeglibiljg
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v que en el contrato de crédito se establezcan de forma clara las condiciones para realizar la
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1.06.- Con oficio No. mf-sfp-2011-088 de 7 de marzo del 2012, =l Subsecrstaric de
Financiamiento Publico informa al Eximbank de la Republica China que e Ministerio de
Finanzas ha manifestado su interés de utilizar la Linea de Crédito en términos
concesionales que ha sido otorgada por el Export — Import Bank de China (Eximbank), para
el financiamiento parcial del proyecto de movilidad “Prolongacién Simoén Bolivar™ a
ejecutarse por el Municipio Metropolitano de Quito. a través de la Empresa Publica
Metropolitana de Movilidad y Obras Publicas, indicando ademas que una vez realizado el
proceso de contratacién y adjudicacién de la obra a una empresa China. se negociaran las

condiciones del contrato de financiamiento.

107.- Con oficio No. A 0176 de 19 de marzo del 2012, el Alcalde del Distrito
Metropolitano de Quito, considerando que la construccién de la via Prolongacion Simon
Bolivar (CORREDOR NOR ORIENTAL) se encuentra contemplada dentro del Plan
Maestro de Movilidad del DMQ 2009-2023, asi como en el Plan Vial del DMQ presentado
al Concejo Metropolitano en junio del 2010; y en el Plan Anual de Inversiones 2012-2014;
solicita a la EPMMOP realizar las gestiones necesarias para desarrollar este proyecto,
considerando que el Ministerio de Finanzas, mediante oficio No MF SFP 2012 070 de 24
de febrero del 2012 indica que destinard ochenta millones de dolares de los Estados
Unidos de América (USD$ 80.000.000.00) para la construccion de este proyecto,
proveniente de los recursos de un crédito a suscribirse con el Eximbank de China.

1.08.- Con memorando No. 1241-GOP de 26 de marzo del 2012, el Gerente de Obras
Publicas remite los estudios definitivos del Corredor Nor Oriental (Prolongacion de la Av.
Simén Bolivar Tramo Carapungo - La Marca, Escalones Pusuqui ¥ Maresa).

1.09.- Con memorando No. 086 GG-2012 de 30 de marzo del 2012, el Gerente General de
la EPMMOP solicita al Gerente Administrativo Financiero la emision de la certificacion
presupuestaria respectiva por el monto de ochenta millones de dolares de los Estados
Unidos de América (USDS$ 80°000.000.00) para contratar la construccion del Proyecto
denominado Prolongacién Norte de la Av. Simon Bolivar.

1.10.- Mediante memorando No. 374 GAF-UF-P, de 2 de abril del 2012. el Jefe de
Presupuesto emite la certificacién presupuestaria para la Construcciéon de la obra civil del
provecto Prolongacion de la Av. Simon Boljvar — Corredor Nor - Oriental, por el monto de
OCHENTA MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USDS 80°000.000) con cargo a la partida presupuestaria No. 575010505000001
denominada “Prolongacion Av. Simén Bolivar (Corredor Nor-Oriental), de los cuales
cuarenta millones de délares de los Estados Unidos de América (USDS 40°000.000) se
aplicaran a la asignacién presupuestaria del afio 2012 v la diferencia se aplicard al

presupuesto del afio 2013. -
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1.11.- Mediante Memorando No. 00090-GG-2012 de 2 de abril de 2012, el Gerente General
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h designa a los miembros de la Comisién Técnica encargada de llevar adelante el proceso de
M Contratacién Internacional de Obra No, RE-EPMMOP-MF-001-2017. para contratar la
N9 "CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR-
W (CORREDOR NORORIENTAL),

z 1.12.- En sesion llevada a cabo el dia 2 de abril de 2012, la Comisién Técnica luego de
haber revisado e incorporado las observaciones a los Pliegos correspondientes al proceso de
b Contratacion Internacional de Obra para la contratacion de la "CONSTRUCCION DE LA
W PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR® (CORREDOR
w NORORIENTAL), por unanimidad resuelve recomendar al sefior Gerente General su
b aprobacion; como se desprende del Acta No. 1 de Revision de Pliegos.
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1.13.- Mediante Resolucion No. 001-GG-RE-EPMMOP-MF-001-2012 de 4 de abril de
2012, el sefior Gerente General de la EPMMOP, una vez que se cuenta con los estudios
definitivos y con la correspondiente partida presupuestaria, resolvio autorizar el inicio del

- proceso de Contratacion Internacional de Obra No. RE-EPMMOP-MF-001-2012 para la
“CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR"
(CORREDOR NORORIENTAL), invité a la empresa GUAGXI ROAD & BRIDGE
ENGINEERING CORPORATION, aprobando los Pliegos respectivos y que una vez que se
termine el proceso precontractual se lo publique en el Portal de Compras Publicas.

)

1.14.- Mediante Oficio No. 001-RE-EPMMOP-MF-001-2012 de 4 de abril de 2012 el
Gerente General de la EPMMOP, curso invitacion al sefior ZHONG LING, apoderado
general de GUANGXI ROAD & BRIDGE ENGINEERING CORPORATION a que
presente su oferta técnica v econdmica dentro del proceso para la “CONSTRUCCION DE
LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR® (CORREDOR
NORORIENTAL).

1.15.- En sesidn de 13 de abril de 2012, constante en Acta No. 2. a las 16HO00, el Presidente
de la Comisiéon Técnica informd que no se ha recibido la oferta por parte de la empresa
GUAGXI ROAD & BRIDGE ENGINEERING CORPORATION dentro del mencionado
proceso; v. la Comision Técnica, resolvié recomendar al Gerente General la declaratoria de
desierto del proceso de Régimen Especial Internacional No. RE-EPMMOP-MF-001-2012
para la “CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON
BOLIVAR™ (CORREDOR NORORIENTAL), amparados en lo dispuesto en el numeral 1
del articulo 33 de la Ley Organica del Sistema Nacional de contratacion Publica que dice:
“La maxima autoridad de la entidad Contratante, siempre antes de resolver la adjudicacién,
declarard desierto el procedimiento de manera total o parcial, en los siguientes casos:...1)
Por no haberse presentado oferta alguna;...”.
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1.16.- Mediante Resolucion No. 002-RE-EPMMOP-MFE-001-2012 de 16 de.abr] de2012, /
el Gerente General de la EPMMOP, resolvié declarar desierto el g’ég},fﬂéle'men //
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Ls I 7.- Mediante Immomndo No. 1968 GOF de 7 d& ma\o de ’)01“. el (Jereme de Obras
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conocimients ¥ trdmite fespecmo ademds manifiesta que: “existe una dzfe:em ia en c/
presupuesto, el mismo que se da por un incremento en cantidades de obras en g
consiruccion de accesos a sectores urbanos que lo regumen V gue se incorporaron como
una reforma posterior, en los sectores de Carretas y Urabd ™ (...,

1.18.- Que mediante memorando No. 126-GG-2012 de 10 de mayo de 2012, el Gerente
General de la EPMMOP, designd la Comisién Técnica que llevara adelante el
procedimiento de Régimen Especial Internacional No. REI-EPMMOP-MF-001-2012 2 para
contratar la “CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON
BOLIVAR™ (CORREDOR NORORIEN TAL). sefialando que el Gerente de la Unidad de
Proyectos Especiales Viales, actuara como Presidente.

1.19.- Que en sesion de mayo 11 de 2012, constante en Acta No. 1 a las 8h30 la Comision
Técnica resuelve por unanimidad recomendar al Gerente General la aprobacion de los
pliegos precontractuales del proceso de Régimen Especial Internacional No. REI-
EPMMOP-MF-001-2012 para contratar la “CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION
DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR™ (CORREDOR NORORIENTAL)

1.20.- Mediante Resolucién No. 001-GG-REI-EPMMOP-MF-001-2012 de 15 de mayo de
2012, el sefior Gerente General de la EPMMOP. una vez que cuenta con los estudios
definitivos v con la correspondiente partida presupuestaria, resolvio: aprobar los pliegos,
auton?al el mmo del proceso de Contratacion Internacional de Obra No. REI-EPMMOP-
MEF-00 2 para la *“CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA
SI\IO\ BOLI\ AR”™ (CORREDOR NORORIENTAL), e invitar a la empresa
SINOHYDRO CORPORATION.

1.21.- Mediante Carta de Invitacion de 15 de mayo de 2012, el Gerente General de la
EPMMOP, invitd a la empresa SINOHYDRO CORPOR%TIO\ a presentar su oferta para
la “CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON
BOLIVAR” (CORREDOR NORORIENTAL), de acuerdo a los términos v condiciones
establecidos en los pliegos.

1.22.- Mediante Acta No. 2 de Apertura de Sobres de 29 de mayo de 2012, la Secretaria de
la Comision Técnica, certificd la recepcién de la oferta presentada por: SINOHYDRO
CORPORATION., la Comision Técnica resolvié recomendar al Gerente General la
declaratoria de desierto del proceso en razon de que el poder entregado por la empresa
SINOHYDRO CORPORATION el 23 de mavo de 2009. al sefior Cai Runguo no le faculta
para comparecer en calidad de apoderado de la referida empresa v presentar la oferta; en tal
sentido se debe considerar como no presentada la oferta.
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1.23.- Mediante Resolucién No. 002-GG-REI-EPNMMOP-MF-001-2012 de 4 de junio de
2012, el Gerente General de Ja EPMMOP. resclvié declarar desierto el proceso de Régimen
Especial Internacional No. REI-EP_\I:\'IOP—J\-IF-OO1-301; para la "C‘ONSTRUCCION Dk
LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR® (CORREDOR
NORORIENTAL) y dispuso al Gerente de Obras Publicas proceda con la revision del plazo
contractual previsto para la ejecucion del referido provecto de obra v presente el informe
correspondiente.

1.24.- Mediante memorando No. 2871 GOP de 18 de julio de 2012, e] Gerente de Obras
Publicas Subrogante, informé al Gerente General que: “...dado las experiencias gue se han
dado en el pais, debe considerarse un tiempo deniro del plazo para la importacion del
material de acero en lamina que no se produce localmente para la construccion de los
Puentes; por otro lado es importante considerar que si el oferente es una empresa China,
existe un tiempo de movilizacion adicional que debe tomarse en cuenias en este proyvecto;
por estas razones recomendamos se considere imvitar con un plazo de 28 meses
especificamente para el ramo que incluve el puente Catequilld cuyva longitud es de 293
{

metros, el resto del proyecto puede ser construido en el plazo referencial establecido de 24
meses, reduciendo el tiempo de holgura en la programacion inicial... "

1.25.- Mediante Oficio S/N de 03 de agosto del 2012, Sinohydro Corporation por en
conocimiento de la EPMMOP que: “...para cualquier provecto futuro. nuestro grupo
actuard a través de nuestra subsidiaria V\ ‘OHYDRO CORPORATION LIMITED..."

1.26.- Mediante memorando No. 222-GG-2012 de 7 de agosto de 2012, e] Gerente General
de la EPMMOP, designé la Comisién Técnica que llevard ade]ante el procedimiento de
Régimen Especial Internacional No. REI-EPMMOP-PSB-00 12 para contratar la
“CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AV E\ID% SIMON BOLIVAR™

(CORREDOR NORORIENTAL), sefialando que actuara como Presidente el Gerente de la
Unidad de Provectos Especiales Viales

1.27.- Mediante A1cta de Revision de Pliegos, la Comisién Técnica en sesidn realizada de 9
de agosto de 2012, resuelve por unanimidad recomendar al Gerente General la aprobacion
de los pliegos precontraotnales del proceso de Régimen Especial Internacional No. RE]-
EPMMOP-PSB-001-2012  para  contratar la  “CONSTRUCCION DE LA
PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR® (CORREDOR
NORORIENTAL).

1.28.- Mediante Resolucion No. 001-GG-REI-EPMMOP-PSB-001-2012 de 13 de agosto
de 2012, el sefior Gerente General de la EPMMOP, resolvié: aprobar los pliegos, autorizar
el inicio del proceso de Contratacién Internacional de Obra No. REI-EPMMOP-PSB-001-
2012 para la "CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON. —,
BOLIVAR” (CORREDOR NORORIENT: AL), e invitar a la empresa SI\OH‘I DRO
CORPORATION LIMITED; para que presente su oferta técnica .« ﬁ@r;q;m"a de ¥ /
conforimidad a los términos v condiciones establecidos en los plieg OS/iﬁm,é’gfi S




1.29.- Mediante Carta de Invitacion de 14 de agosto de 2012, el Gerente General de |3

Lorovadvivor, VIO & 1a €lipicsa SUs OO | o CURTURALIUIN LIVIIIED, & Prescudr su

oferia para ia “CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON
AT T’T TARY /OADRTNAD NOROPTEMTATY. e msmvasds & T i R e N
TR s WIS LA InRURIENTATY de a 198 A

e T S LN S e TR L R e R AU N iy

establecidos en los pliegos: reservandose "o/ derecho de efectuar la adjudicacion en
funcidn de sus intereses institucionales Y rechazar la propuesta si es considerada
nconveniente, asi como declarar desierto el proceso... "

1.30.- Mediante Acta No. 2 de Apertura de Sobres de 13 de septiembre de 2012, Ia
Secretaria de la Comision Técnica. certifico la recepcion de la oferta presentada por:
SINOHYDRO CORPORATION LIMITED. la Comision Técnica procede a la apertura de
la oferta presentada.

1.31.- Mediante Acta No. 3 la Comision Técnica en sesion de 14 de septiembre de 2012,
designd a la Sub Comisidn de Apoyo, que evaluara el cumplimiento de los requisitos
exigidos en los pliegos, concediéndoles hasta las 15h00 del 19 de septiembre del 2012 para
que presente el informe correspondiente dentro del proceso de Régimen Especial
Internacional No. REI-EPMMOP-PSB-001-20]2 para contratar la "“CONSTRUCCION DE
LA PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR- (CORREDOR
NORORIENTAL),

1.32.- Mediante Memorando No. §16-UCPGG-2012 de 14 de septiembre de 2012, Ia
Secretaria del Proceso notificé la Sub-Comisidn de Apoyo sobre su designacion

1.33.- Mediante Memorando No. SCA-001-REI-EPMMOP-PSB-001-2012 de 18 de
septiembre de 2012, la Sub Comisién de Apoyo remitié a la Comisién Técnica su informe
dentro del proceso de Contratacién Internacional de Obra No. REI-EPMMOP-PSB-00]-
2012, informando que el oferente no tiene elementos para ser convalidados y cumple con lo
solicitado en los pliegos.

1.534.- Mediante Acta No. 4 de Evaluacion de la Oferta, la Comisidon Técnica en sesién de
21 de septiembre de 2012 resolvio: .. .acoger el informe presentado por la Subcomision de
Apoyo y consecuentemente, recomienda al Gerente General la adjudicacién del proceso de
Régimen Especial Internacional No. REI-EPMMOP-PSB-001-20]2 para contratar la
"CONSTRUCCION DE L4 PROLONGAC ION DE L4 AVENIDA SIMON BOLIVAR"
(CORREDOR NORORIENTAL) a la empresa SINOHYDRO CORPORATION LIMITED,
por el monto ofertado de USD 78998 00000 (SETENTA Y OCHO MILILONES
NOVECIENTOS NOVENTA ¥ OCHO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON 00 100) en un plazo de VEINTE ¥ OCHO (28) MESES coniados a partir
de la notificacion de la Orden de Inicio por parte de la EPMMOP al Contratista, dentro de
este plazo el Contratista dispone de VEINTE ¥ €4 IRO (24) MESES contados a partir de
la notificacion de la Orden de inicio por parie de la EPMMOP, para completar la
construccion de los tramos uno (I) v dos (Il) constantes en la descripcion del proyecto...”.
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1.35.- Mediante Resolucion No. 002-GG-REI-EPMMOP-PSB-001-2012 de 25 de
septiembre de 2012. el Gerente General de la EPMMOP adjudicd a la empresa
SINOHYDRO CORPORATION LIMITED el proceso de Régimen Especial Internacional
No. REI-EPMMOP-PSB-001-2012 para contratar la “CONSTRUCCION DE A4
PROLONGACION DE L4 AVENIDA SIMON BOLIVAR* (CORREDOR NORORIENTAL).
por el monto ofertado de USD 78998.000.00 (SETENTA Y OCHO MILLONES
NOVECIENTOS NOVENTA ¥ OCHO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMFERICA CON 00/100) en un plazo de VEINTE Y OCHO (28) MESES contados a partir
de la notificacion de la Orden de Inicio por parte de la EPMMOP al Contratista, dentro de
este plazo el Contratista dispone de VEINTE Y CUATRO (24) MESES contados a partir de
la notificacion de la Orden de inicio por parte de la EPMMOP, para completar la
construccion de los tramos uno (1) y dos (Il) constantes en la descripcidn del proyecio...”.

1.36.- Mediante Memorando No. 312-UCNT de 7 de noviembre de 2012, el Jefe de la
Unidad de Contrataciones remite a la Coordinadora Institucional de Contratacién Publica la
tabla de cantidades y precios, formula polindmica (resumen) vy la cuadrilla tipo (resumen).
correspondientes al proceso de Contratacién Internacional de Obra No. REI-EPMMOP-
PSB-001-2012. para “CONSTRUCCION DE LA PROLONGACION DE LA AVENIDA
SIMON BOLIVAR™.

1.37.- El Jefe de Presupuesto certifica que el egreso que ocasione la Contratacién
Internacional de Obra No. RE-EPMMOP-PSB-001-2012, para * CO\STRDCCIO\ DELA
PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR™ (CORREDOR
NORORIENTAL), REF CERT. 374 GAF-UF-P., se aplicard en la asignacion constante en
las partida presupuestaria No. 3.7.5.01.05.050.00001 denominada “Prolongacién Av.
Simon Bolivar (corredor™ del presupuesto de la EPMMOP del afio 2012, constantes en el
CPM 4795 de 26 de septiembre de 2012; y la diferencia de $ 38.998.000.00 se hara constar
en el presupuesto del afio 2013. La utilizacion de los recursos v la elaboracion de los
procesos sera de responsabilidad de la unidad solicitante.

1.38.- Mediante Memorando 8539-UCPGG de 23 de septiembre de 2012, la Coordinadora
Institucional de Contratacién Publica de Gerencia General solicita al Asesor Juridico la
elaboracion del contrato respectivo. :

1.39.- Mediante Oficio No. 10591 de 09 de noviembre del 2012, la Procuraduria General
del Estado autoriza a la Empresa Ptblica Metropolitana de Movilidad v Obras Publicas
para que pueda pactar arbitraje internacional en la “Contratacién de Obras REI-EPMMOP-
PSB-001-2012" a suscribirse con la compafiia SINOHYDRO CORPORATION LIMITED.

Cliusula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

/r/‘\‘
- Forman parte integrante del Contrato v se protocolizan en el mismo mstmmento

notarlal los siguientes documentos:

a) Los documentos que acreditan la capacidad legal de los comp#
b) Los documentos que acreditan la domiciliacion de la empresq &
¢) Los Pliegos del proceso de Contratacion Internacional de Oby
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d) La Resolucion de inicio del proceso No. 001-GG-REI-EPMMOP-PSB-001-2012 de

ada por la Empresa Contratista:
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e de 2012;

2) Certificacion Presupuestaria conferida por el Jefe de Presupuesto de la EPMMOP,
que acredita la disponibilidad de recursos para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato, contenida en el CPM No. 4795 de 26 de septiembre de 2012

h) Certificado del Registro Unico de Contribuyentes RUC de la Contratista;

1) Certificado del Registro Unico de Proveedores RUP de Ia Contratista;

J) Certificado de un Burd de Crédito que acredita que la Contratista no se encuentra
registrado como deudor moroso del Estado en la categoria E: vy,

k) Certificado de no adeudar al Municipio del Distrito Metropolitano de Quito

entregado por la Contratista;

2.2.- Forman parte del contrato sin necesidad de protocolizacién:
a) La Garantia presentada por la Contratista ¥ aceptada por la EPMMOP:
1. Fiel Complimiento.
Clausula Tercera.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS:
3.01.- Interpretacién: Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, a
fin de revelar claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion

sigue las siguientes normas:

Cuando los términos estén definidos en la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica, LOSNCP. o en este contrato, se atendera su tenor literal.

S1no estdn definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio, de
conformidad con el objeto contractual v la intencion de los contratantes. De existir
contradicciones entre el contrato v los documentos del mismo, prevalecerdn las
estipulaciones del contrato.

El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes. de manera que hava
entre todas ellas la debida correspondencia v armonia.

En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIII del Libro IV
de la codificacion del Cédigo Civil, De la Interpretacion de los Contratos.

5.02.- Definiciones: En el presente contrato, 1os siguientes términos seran interpretados de
la manera que se indica a continuacion:
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“Adjudicatario™ es el oferente a quien la maxima autoridad de la EPMMOP le adjudica el =

contrato.
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or-‘-iar-iﬂ“w administrativo, autorid
seccional de la Republic

metodos que generglmenzf siguen o utilizan los contratist
ingenieria o construccién a nivel internacional i olucrados en provectos de

similares al Proyecto, que son confiables «

“Cambio de Lc} Aplicable™ significara cualquier cambio en la a Ley Aplicabl
lo cual incluve (i) la
cualquier enmienda. derooacién anulacion o no renovacién d
Ecuador que ocurra desde Ia sus cripcidn del Contrato hasia la
v cuando dicho cambio afecte a la Contratisia en o ¢ wsz imiento de sus
especto de lo siguiente: (a) impuestas o aspesctos ambientales: (b la gject
Trabajos en el Sitio;

'w

“Contrato™: Es este instrumentio que contiene
a

ela
la Contrat:st en el que se establecen los de!cc_;os ¥ obllgaciones ¢ las
incorporan los pliegos, alcances v aclaraciones a los mismos, oferias . anevos.
demas documentos de soporte v referencia v que se formaliza mediante esc

“Comision Técnica™ es la responsable de llevar adelante el proceso de contratacion. a

que le COT‘I*‘SPOI’IU‘ actuar g
administrativas que fueren aplicables.
“Contratista™ Es la compafiia SINOHYDRO CORPORATION LIMITED.

legalmente constituida bajo las leves de la Republica Popular China.

o
domiciliada en la Republica del Ecuador.

“Contraio de Crédito Concesional™ es e
Ecuader v Popular China & través del Min;

s 2} v s e D P realizard ala Coantratiora da i and o o1 s
5l pago que ia I:l'],\f_\“\.)l‘J rRE[1ZAars 4. ia Lontratisia de dCUerdo ay DI

eria v Construccion™ Se refiers a aquelias practicas

prof"sionales de disefio,

promulgacion o emision de cualquier Ley Aplicable del Ecu adot; 0 (ii)
e cuzlquier Lev Aplicable del
Recepcidn Definit
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e del Ecuador.
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EXINMBANK

respectivamente, por medio del cual se conceden Jos Recursos para el financiamiento del

Proyecto. reajuste de precios

Convenio Marco™ Es el Convenio suscrito entre o] Gobiemo d 1
¥ ¢l Gobierno de la Reptiblica Popular China sobre el otorgamiento de unz linea
preferencial al Ecuador. el 24 de noviembre del 2009,

¢ la Republica del Ecuador
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"EPMMOP™: Es la Empresa Publica Metropolitana de Movilidad v Obras Publicas, Ia

CILUAd COnTatante.

“EXIMBANK™ E

) ZED

que suscribird el Contrato de Crédito Concesional.

“INCOP”: Instituto Nacional de Contratacién Publica.

“Impuestos™ Se refiere a aquellos  impuestos, tasas, gravdmenes, liquidaciones,
contribuciones, retenciones v otras cargas o imposiciones de cualquier naturaleza. mas
todos los intereses, penalidades, multas v cargos adicionales que a ellos se refieran, los
cuales fueren aplicados actualmente o en el futuro por alguna autoridad fiscal ecuatoriana o
extranjera, que puedan ser aplicables a la Contratista, a sus Subcontratistas o a EPMMOP.
como resultado de la suscripeién de este Contrato o del cumplimiento de sus obligaciones,

“Informacién Confidencial™ Es todo conocimiento, documento o informacion, pasada.
presente o futura, verbal, escrita o por cualquier otro medio, que EPMMOP suministre o
comunique a la Contratista en tal calidad, con relacion a este Contrato.

“Fiscalizacion™: Significa el control e inspeccién del Provecto. los Trabajos y la Obra que
realizard Ja EPMMOP durante todo el tiempo de desarrollo del Proyecto, directamente o a
traves de un tercero designado como fiscalizador, de acuerdo a lo previsto en los pliegos v
este Contrato. En el caso de que un tercero sea designado como fiscalizador, queda

absolutamente claro que dicha fiscalizacion serd realizada a nombre v representacion de la
EPMMOP.

“Ley Aplicable™ Es cualquier ley, ordenanza. codigo. resolucion, reglamento. decreto,
decisiones, sentencias, érdenes. determinaciones, autorizaciones, laudos. normas. permisos
emitidos por cualquier Autoridad Gubernamental de la Republica de Ecuador o cualquier
otro pais en el cual se realice cualquier parte de los Trabajos. asi como cualquier
modificacion o enmienda posteriores, que tenga relacion y aplicabilidad al Provecto,

“Ley que rige al Contrato™: Son las leyes y normas sustantivas de la Republica del Ecuador
que rigen el presente Contrato.

“Licencia(s) Ambiental(es)™: Se refiere a la(s) autorizacidn(es) que otorga la autoridad
ambiental competente a EPMMOQOP, para la ejecucion del Proyecto.

“LOSNCP", Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

“Obra™ Se refiere a todas las construcciones, infraestructura v demas obras permanentes
y/o provisionales objeto de este Contrato, incluyendo la revisién de los disefios. materiales
¥ trabajos requeridos para la ejecucién de las mismas conforme a los requerimientos de la
EPMMOP.

“Oferente”, es la persona natural o juridica. asociacién o consorcio que presenta una
“oferta”, en atencién al llamado a licitacion,

10
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“Oferta”.- es la propuesta para contratar, cefiida a los pliegos, presentada por el oferente a
traveés de la cual se obliga. en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato v a la ejecucion
del proyecto objeto de este Contrato.

“Orden de Imicio™.- notificacién por parte de la EPMMOP mediante la cual se deja
constancia de la fecha en que la Contratista comienza a ejecutar los Trabajos, una vez
entregado el anticipo y los terrenos expropiados de acuerdo a lo establecido en el
cronograma de liberacion de predios.

“Planillas mensuales™ son las que se presentara la Contratista v deberd aprobar la
Fiscalizacién de acuerdo a la clausula sexta de este Contrato.

“Pliegos”.- constituyen los documentos donde se establecen las condiciones generales v
especificas del proceso de contratacidn; v contienen las normas aplicables para el
procedimiento de seleccidn de la Contratista v adjudicacién de este Contrato. las
especificaciones del Provecto v los requisitos que debe cumplir la Contratista; v que forman
parte de este Contrato.

“Precio™ Significa la contraprestacién que recibira la Contratista por la ejecucién del
Contrato.

“Terreno expropiado™.- aquel en el cual se ha suscrito un acta de ocupacion entre la
EPMMOP v el propietario del mismo o que cuenta con orden de ocupacion inmediata
emitida por Juez competente, es decir, el terreno va ha sido liberado v puede ser intervenido
por la Contratista.

“Término™.- Se refiere a aquellos dias laborables, salvo sabados, domingos v feriados
nacionales en la Republica del Ecuador,

“Vicios Ocultos™.- Se refiere a los defectos de la construccion que la Contratisia o las
personas empleadas por €l hayan debido conocer en razén de su oficio v que pudieran ser
una amenaza o provocar ruing, en todo o parte. en los diez afios subsiguientes a la entrega
definitiva de la obra.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO

4.01.- La Contratista se obliga para con la EPMMOP a construir, ejecutar, terminar v
entregar operativo el Provecto que corresponde a la CONSTRUCCION DE LA
PROLONGACION DE LA AVENIDA SIMON BOLIVAR. (CORREDOR
NORORIENTAL), por el monto ofertado de USD 78.998.000.00 (SETENTA ¥ QOCHO

MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS ™

UNIDOS DE AMERIC4 CON 00 100y en un plazo de VEINTE ¥ OCHQu28) MESES

o

contados a partir de la notificacién de la Orden de Inicio por parte @e g s 9' gl

Coniratista. dentro de este plazo el Contratista dispone de VEIN; A EE TRl L

MESES  contados a partir de la notificacién de la Orden de I 2o }'q}l\]ﬁi ; el
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EPMMOP. para completar la construccion de
Gescr LC Lot u_errlw vyecto...

F1
(Panamericana Norte - Sector Carapungo) v
Antonio de Pichincha — Calacali (Secior La
Pusuqui v Urbanizaciéon Universitaria - San

APOYErtr T84T e To fsmuagombde.

R

construccion de un intercambiador v tres puentes.

Se compromete en efecto, a realizar dicha obra,
del proyecto, especificaciones técnicas general

los tramos uno (1) v dos (11 constantes en lg

termina en la interseccion con
Marca). incluvendo los enlac Tajamar-
Antonio de Pichincha (Sector Maresa) v

gh
N —

con swjecion a su oferta, los planos, disefios
€s v especiales, anexos, instrucciones de g

EPMMOP v demias documentos contractuales, tanto los que se protocolizan en este

instrumento, cuanto los que forman parte de]
respetando la normativa legal aplicable,

mismo sin necesidad de protocolizacion, y

En la ejecucion de 1a obra. siguiendo las Buenas Practicas de la Ingenieria v Construccién,

se utilizardn materiales, técnicas. métodos.
calificada en conformidad con e] contrato; tar
subcontratistas, de haberlos. emplearan diligen
que responden hasta por culpa leve.

mano de obra altamente especializada v
1to el Contratista como sus trabajadores v
cia y cuidado en los trabajos. de tal modo

4.02.- Corresponde la Contratista proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de
obra. el equipo v maquinaria requerida v los materiales necesarios para ejecutar la obra de

acuerdo al cronograma de ejecucion dentro del
EPMMOP.

4.03.- Queda expresamente establecido que con

plazo convenido, a entera satisfaccion de la

stituye obligacion de la Contratista gjecutar

conforme a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la Tabla de

Cantidades v Precios que consta en e Formular

10 No. 2 de su oferta. entendiéndose que su

cnumeracion no es limitante v el alcance abarca cualquier obra que conste en los

documentos contractuales.

4.04.- La Contratista, previo a la Recepcidn

Provisional. entregard a la EPMMOP los

planos de construccion de la obra ejecutada (as built),

4.05.- El mantenimiento y custodia de la obra hasta la recepcion definitiva es por cuenta de

la Contratista.
Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO:

5.01.- El valor del presente Contrato, es el de

USD 78.998.000.00 (SETENTA ¥ OCHO

MILLONES NOI ECIENTOS NOVENT4 ¥ OCHO ML DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON 00:°100). més IVA, de conformidad con la oferta presentada

por la Contratista.

5.02.- Los valores correspondientes a anticipo,
liquidacion serdn cubiertos por la EPMMOP

L

planillas de avance de obra v planilla de
con cargo a los fondos provenientes del
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EPMMOP
Empresa Publica
Metropolitana
de Movilidad y
Obras Publicas

Contrato de Crédito Concesional otorgado por el Export — Import Bank de China
EXIMBANK a la Republica del Ecuador, con cargo a la partida presupuestaria No.
3.7.5.01.05.050.00001 denominada “Prolongacién Av. Simon Bolivar” del presupuesto de
la EPMMOP del ano 2012, constantes en el CPM 4795 de 26 de septiembre de 2012; y la

diferencia de $ 38.998.000.00 se hard constar en el presupuesto del afio 2013,

La uunlizacion de los recursos v la elaboracion de los procesos seran de responsabilidad de
la unidad solicitante. de acuerdo al mecanismo establecido en el Contrato de Crédito
Concesional.

5.03.- Para efectos de pago a la Contratista v en concordancia con lo establecido en el
numeral 5.02, se establece una tasa de cambio fija: § 1 USD = 6.329 CNY (un dolar de los
Estados Unidos de América equivale a seis Yuanes Renminbi treinta v dos centavos con
nueve décimas de centavo); la misma que no podré ser modificada.

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO:

6.01.- La EPMMOP autorizard la entrega del Anticipo (previo la entrega de la garantia
correspondiente) por el valor de USD § 27.649.300,00 (veinte v siete millones seiscientos
cuarenta v nueve mil trecientos 00/100) ddlares de los Estados Unidos de América,
correspondiente al treinta v cinco por ciento del valor del contrato (33%) con cargo a los
fondos provenientes del Contrato de Crédito Concesional otorgado por el Export — Import
Bank de China EXIMBANK a la Repuiblica del Ecuador.

El valor por concepto de Anticipo sera depositado en la cuenta que el Contratista sefiale,
este valor no tendra ningn tipo de retencion. impuesto o descuento.

El Administrador del Contrato designado por la EPMMOP tendra la facultad de verificar
los movimientos de la cuenta que correspondan estrictamente al proceso de ejecucién
contractual,

6.02.- El valor restante de la obra, esto es USD § 31.348.700.00 (cincuenta vy un millones
trecientos cuarenta v ocho mil setecientos 00/100) délares de Estados Unidos de América,
correspondiente al sesenta y cinco por ciento (63%) del valor contractual. se cancelara
durante el plazo de ejecucién del contrato, mediante pago contra presentacion de planillas
mensuales, debidamente aprobadas por la Fiscalizacidn.

6.03.- De cada planilla se descontard la amortizacion del Anticipo v cualquier otro cargo al
contratista Jegalmente establecido.

La amortizacion del Anticipo entregado se realizard en las planillas de eje
obras y se liquidard en forma previa a la suscripcién del Acta de EmfisddaR
Provisional de los trabajos de Ja CONSTRUCCION DE LA PROLOX&GAER
AVENIDA SIMON BOLIVAR (CORREDOR VIAL NORORIENTA}L& |
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6.04 .- Entregada la planilla por la Contratista. la Fiscalizacion en el termino de cinco (5)

dizs la aprobara 0 Iormuiara 0Dservaciones sujetas a o establec1do en el contrato. las cuales

Hon coonnpnndilaoa o e Tedl i damane T 1 e U
de cumplimiento obligatorio para la | caso, continuara en forma
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i% i | plaze de guine
contados desde la aprobacién. Si la Fiscalizacion no 0 no e.\“présa las razones
fundadas de su objecién, transcurrido el plazo establecido, se entenderd que la planilla se
encuentra aprobada vy debera tramitarse su pago. Dentro de 15 dias contados a partir de la
aprobacion de la planilla, la EPMMOP enviara una copia certificada de la planilla
Eximbank.

En cada planilla de obra ejecutada, el fiscalizador calculara el reajuste de precios
provisional, hasta diez (10) dias después de aprobada la planilla, aplicando las formulas de
reajuste que se indican en el contrato.

E| Fiscalizador realizara el reajuste definitivo, en la planilla de liquidacion.

6.05.- Discrepancias: Si existieren discrepancias entre los datos que constan en las planillas
presentadas por la Contratista ¥ Jas cantidades de obra calculadas por la Fiscalizacion, ésta
notificara a 1a Contratista las discrepancias encontradas. Sino se receptara respuesta, dentro
de los cinco (5) dias término siguientes a la fecha de la notificacién, se entenderd que la
Contratista ha aceptado la liquidacion hecha por la Fiscalizacion y se daré paso al tramite
de pago.

6.06- La EPMMOP autorizard el pago de las planillas previa aprobacion de la
Fiscalizacion dentro del plazo estipulado en el Contrato:

6.07.- Los pagos que se hagan a la Contratista por cuenta de este Contrato. se efectuaran
con sujecion a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades reales de

trabajo realizado. o bajo la modalidad “costo mas porcentaje” los trabajos que no tuvieren
precio unitario. a satisfaccion de la EPMMOP. previa aprobacién de la Fiscalizacion;

6.08.- En los ultimos tres (3) dias término de cada mes, la Fiscalizacién y la Contratista, de
forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas durante los
treinta (30) dias anteriores. Se empleardn las unidades de medida v precios unitarios
establecidos en la Tabla de Descripcién de Rubros, Unidades, Cantidades v Precios, para
cada rubro (Formulario No. 2).

Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte de la
Contratista ni recepcion por parte de la Fiscalizacion; las obras serén recibidas provisional
o definitivamente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u omisién, seran
incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omision, su pago ¢
calculara conforme a los precios unitarios correspondientes. mas 10s reajustes respectivos a
la fecha de aprobacion. de haber lugar a ello.
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Entre la recepcion provisional v definitiva se efectuard una inspeccion cada sesenta dias
que comprobard el estado de la obra. En caso de existir objeciones por parte de la
Fiscalizacion. la Contratista esta obligada a solucionarlos, si las objeciones presentadas son
por causas imputables a la Contratista.

En los casos en que los desperfectos, dafios, deslizamientos u otros. encontrados en la obra
no sean imputables a la Contratista, el Administrador del Contrato, en base del informe
preparado por la Fiscalizacion, podrd autorizar la realizacidn de trabajos adicionales que
permitan la movilidad v el adecuado funcionamiento de la via. en consecuencia. la
Contratista debera ejecutar los trabajos seflalados v procedera a presentar las planillas que
correspondan.

El Administrador del Contrato, en base del informe preparado por la Fiscalizacién, tendra
la facultad de determinar técnicamente si los dafios, desperfectos, deslizamientos u otros,
son imputables 0 no a la Contratista.

6.09.- Planillas de liquidacion: Junto con la solicitud de entrega recepcién provisional de
las obras, la Contratista presentard una planilla del estado de cuenta final.

6.10.- Tramite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes
reglas:

1) Las planillas seran preparadas por capitulos v siguiendo el orden establecido en la
Tabla de Descripcion de Rubros, Unidades, Cantidades v Precios (Formulario No.
2). con sujecion a los precios unitarios de cada rubro, por las cantidades reales de
trabajos ejecutados v en ddlares de los Estados Unidos de América.

2) Dentro de los cinco (5) primeros dias término de cada mes, la Contratista preparara
la correspondiente planilla y la sometera a consideracion de la Fiscalizacion:

3) En las planillas se adjuntaran los anexos que justifiquen las mediciones,
aprobaciones, pruebas de laboratorio v cualquier otro medio de verificacién que
demuestre la ejecucion de los trabajos: el Contratista presentara ademas el estado de
avance del proyecto y un cuadro informativo resumen para cada concepto en el que
se precise, el rubro, descripeién, unidad, cantidad total y el valor total contratado;
las cantidades v el valor ejecutado hasta el mes anterior v en el periodo en
consideracion; v, la cantidad v el valor acumulado hasta la fecha, expresado en
dolares de los Estados Unidos de América, asi como el avance porcentual por rubros
frente a la programacion de obra de acuerdo al formato preparado por el
Administrador del Contrato.

4) Los documentos mencionados en el numeral anterior, se elaboraran segin el modelo™

tramitar el pago de la planilla correspondiente;

La fiscalizacion, en el término de cinco (3) dias,
( / recepcion de la planilla. aprobara u objetara la planilla;

N
"




O) S ia Ciscallzacion, en e lermIno senaiado, no dprueoa o no expresa ias razones

|

observaciones y corregird la planilla v |
siguientes cinco (3) dias calendario:

ara su objecién, transcurrido dicho 1

termino, se entenders que la

) En caso de que la planilla haya sido objetada, la Contratista acogera las

& presentard nuevamente dentro de los

38) Con la aprobacién eXpresa o tacita continuard el tramite de pago.

9) Todos los Pagos que se realizaran por la ejecucién de este Contrato, se realizaran

con cargo al Crédito Concesional ep la

Reptiblica Popular China, conforme lo

previsto en el contrato de Crédito Concesional.

6.11.- Requisito previo al pago de las planillas: Previamente a Ja autorizacién del pago de
las planillas la Contratista presentara el certificado de no adeudar al Instituto Ecuatoriano

de Seguridad Social (IESS) los aportes v fondos de reserva de

los trabajadores que

¢stuviese empleando en la obra Y una copia de las planillas de pago al IESS. Sin este

=

requisito la EPMMOP no autorizara tramite de pago alguno, conforme 2 los Ars, 86 v 87
de la Lev de Seguridad Social, publicada en e] Suplemento del Registro Oficial No. 465. de

30 de noviembre de 2001,

6.12.- De los pagos que autorice la EPMMOP se solicitard la retencién de las multas que

procedan, de acuerdo con lo dispuesto en el Contrat

0.

6.13. Pagos Indebidos: La EPMMOP se reserva el derecho de reclamar a la Contratista, en
cualquier tiempo. antes o después de la ejecucicn de Ia obra, sobre cualquier pago indebido
por error de célculo o por cualquier otra razon, debidamente justificada, por causas
imputables a la Contratista, obligandosele a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EPMMOP, reconociéndose el interés calculado a la tasa

maxima del interés convencional, establecido por el

Cldusula Séptima.- GARANTIAS Y POLIZAS:

Banco Central de] Ecuador.

Para la celebracidn de] presente contrato de conformidad con lo dispuesto en el articulo 75

de la LOSNCP, el Contratista esta obligado a rendir

las siguientes garantias:

7.01.- Garantia de fie] cumplimiento del contrato: [g Contratista, antes de firmar el

Contrato, para seguridad del cumplimiento de €ste y

contrajere frente a terceros, relacionados con el Contrato,

debida ejecucion de la obra v la buena calidad de |
reparaciones o cambios de aquellas partes de |a ob

construceion. por mala calidad de Jos materiales o incump]
entregd a favor de la EPMMOP 14 garantia de Fiel Cumplimiento, por e] valor de US§ _

3.949.900 (tres millones novecientos cuarenta y

para responder de las obligaciones que
¥ que servird para asegurar la
0s materiales, asegurando con ello las
ra en la que se descubran defectos de
imiento de las especificaciones.

nueve mil novecientos dolares de los
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stados Unidos de América. equivalente al cinco (5%) por ciento de] valor total del
sla 1 4
Contrato.

7.02.- Garantia por Anticipo: La Contratista antes de recibir e] 35% de Anticipo, entregara
la Garantia de Anticipo por el valor de USD § 27.649.300.00 (veinte v siete millones
seiscientos cuarenta v nueve mil trecientos 00/100) ddlares de los Estados Unidos de
América, equivalente al ciento (100%) por ciento del valor total del anticipo reajustado.

La Garantia del Anticipo serd reducida proporcionalmente de acuerdo al valor amortizado
del anticipo. Para este efecto, cada vez qQue se vea amortizado el valor de Anticipo a
consecuencia de un pago, las partes firmard una comunicacién para constatar el valor
amortizado, la cual. la presentard la Contratista al banco en el que se haya aperturado la
garantia, a fin de reducir proporcionalmente el valor de ésta.

7.05.- Poliza de responsabilidad civil.- Luego de la suscripcién del Contrato v previo al
pago del Anticipo la Contratista debera presentar al menos polizas de seguros que incluvan;

Seguro contra todo riesgo y dafios a terceros: Desde la fecha de inicio de las obras, hasta la
fecha de entrega recepcion definitiva de las obras, la Contratista deberd contratar polizas de
seguro, a fin de cubrir los siguientes riesgos:

- Pérdidas o dafios, rotura de equipos v maquinaria:
- Pérdida o dafios a la propiedad particular; v,
- Lesiones personales o muerte de sus trabajadores o de terceros.

La Contratista debera entregar a la EPMMOP, para su aprobacion, las respectivas pdlizas
de seguros, por un monto total asegurado de dos millones délares de los Estados Unidos de
América (USD $ 2.000.000,00) por cada ramo, antes de la fecha de inicio de los trabajos.
Dichos seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos v proporciones
necesarios para reponer la pérdida o indemnizar los dafios o perjuicios ocasionados.

Las condiciones de las pélizas de seguros serén aprobadas y aceptadas por la EPMMOP: v,
no podran modificarse sin su consentimiento expreso.

7.04.- Garantia Técnica.- Para garantizar la adecuada ejecucién de la obra y la buena
calidad de los materiales empleados, la Contratista antes del cobro del Anticipo entregara a
la contratante, una garantia equivalente al 3% del monto del Contrato, en cualquiera de las
formas del Art. 73 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica, que
sera devuelta luego de la suscripcion del Acta de Entrega Recepcién Definitiva,

Se establece expresamente que esta garantia servira para asegurar las reparaciones_o ™\
cambios de aquellas partes de la obra en la que se descubran defectos de construccion, fala
calidad o incumplimiento de las especificaciones que fuesen imputables a la Contra/iﬁﬁ?gfx
PN LY

257,

7.05.- Garantia Ambiental.- Para cubrir eventuales dafios ambientales o danog =
a terceros, la Contratista antes de recibir el anticipo entregard una garantia
en Art. 73 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Public



de USDS 700.000 (setecientos mil 00°100) dolares de los Estados Unidos de Ameérica g
OULIDIT de 1d CrVIMOUF, misma que sera aevuella luego de a suscripcion del Acta de
Entrega Recepeidn Definitiva,

7.06.- Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en ] articulo 118
del Reglamento General de Ia Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica,
Entre tanto, deberan mantenerse vigentes, lo que sers vigilado v exigido por la EPMMOP, a
través del Administrador de] Contrato.

7.07.- Las garantia estipuladas en este contrato, deberan ser incondicionalea Irrevocables v
de cobro inmediato, sin clausula de tramite administrativo ni judicial previo, bastando para

su ejecucion. el requerimiento de la EPMMOP.

7.08.- DEVOLUCION DE GARANTIAS. Las garantias serdn devueltas cuando se han
cumplido todas las obligaciones que avalan

® La Garantia de Fie] Cumplimiento del contrato se devolvers cuando se hava suscrito
el Acta de entrega recepcion definitiva o Unica.

* La Garantia por el Anticipo se devolverd cuando éste haya sido devengado en su
totalidad.

* La Garantia Técnica observara las condiciones en las que se emite.
7.09.- Las garantias contractuales se ejecutardn por la EPMMOP en los siguientes casos:
1) La de Fiel Cumplimiento del Contrato:

a) Cuando la EPMMOP declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por
causas imputables al contratista;

b) Siel Contratista no la rénovase a mas tardar cinco dias antes de sy Vencimiento:

¢) Cuando un juez competente disponga su retencién o pago por obligaciones a favor
de terceros relacionadas con el Contrato. no satisfechas por la Contratista;

2) La del anticipo:

a) Sila Contratista no la renovase 3 mas tardar cinco dias antes de su vencimiento v en
caso de terminacién unilateral del Contrato.

b) En caso de que la Contratista no hubjere amortizado el anticipo v no pague a la
entidad el saldo adeudado. después de diez dias de notificado con la liquidacion del
Contrato. W
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3) Garantia Técnica. Ambiental v de Responsabilidad Crvil

a) Si la Contratista incumpliere alguna obligacion que se encuentra contenida o
avalada por dicha Garantia, bastaré la notificaciéon de la méxima autoridad de la
EPMMOP.

Clausula Octava.- PLAZOS:

8.01.- El plazo para la ejecucién del contrato es de VEINTE Y OCHO (28) MESES,
contados a partir de la notificacién de la Orden de Inicio por parte de la EPMMOP a la
Contratista.

8.02.- La Orden de Inicio se emitird una vez que se hava entregado, conjuntamente. a la
Contratista: (I) el anticipo; v, (1) el acceso a los Terrenos Expropiados destinados a la Ruta
Critica del provecto. correspondientes al siguiente cronograma de liberacion de predios:

Acceso a los predios que comprende el intercambiador de Carapungo;

Acceso a los predios necesarios para ingresar a la construccion del puente de Maresa:
Acceso a los predios necesarios para ingresar a la construccion del puente de Villorita:
Acceso a los predios necesarios para ingresar a la construccion del puente de Catequilla.
Acceso al menos al 50% de la longitud del trazado de la via comprendido entre las abscisas
1 +000km a 9 + 000km

Después de la Orden de Inicio, se entregaran los accesos a los predios restantes, segun el
siguiente detalle: (I) dentro del plazo de tres meses contados a partir de la Orden de I[nicio,
el 100% de la longitud del trazado para la construccion de la via, comprendido entre las
abscisas 1+ 000km a 9 = 000km: (I) Dentro de los seis meses siguientes de la Orden de
Inicio. la totalidad de los accesos a los predios requeridos para la ejecucién del Provecto.

8.03.- Dentro de este plazo el Oferente dispone de VEINTE Y CUATRO (24) MESES
contados a partir de la notificacién de la Orden de Inicio por parte de la EPMMOP a la
Contratista, para completar la construccién de los Tramos unoe (I) y dos (II) constantes en la
descripcién del Proyecto.

8.04.- El plazo para la ejecucion del Tramo tres (III) es de VEINTE Y OCHO (28) MESES,
contados a partir de la notificacién de la Orden de Inicio por parte de la EPMMOP al
Contratista.

Clausula Novena.- PRORROGAS Y SUSPENSIONES DE PLAZO:
I.- PRORROGAS.- P S
La EPMMOP podra prorrogar el plazo en los casos que se detallan a cont_mbggéén‘ﬁ;}e;m _ / _
siempre que la Contratista asi lo solicite, por escrito, justificando los fundgdié iV e A

solicitud. dentro del plazo de cinco (3) dias siguientes a la fecha de produci
motiva la solicitud: ¥




a) Por fuerza mavor o caso fortuito tal como terremotos, inundaciones, condiciones
crumiaticas exiremas. aceplaao como 1al por la ErMnNOF,. Tan pronto desaparezca |a causa
de fuerza mayor o caso fortuito. la Contratista esté obligada a continuar de inmediato con |a

i e S ol [ S 1 GliE metse maasle . geeginil g

gjscu ge la oby b e 10 nolificacién por parte def
Administrador del Contrato. La prorroga que se otorgard por este concepto sera igua] g
tiempo de duracién y afectacion de fuerza mayor o caso fortuito:

I

T 2t JIe
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El tiempo de duracién de Ias causas v efectos del caso fortuito o la fuerza mayor, sera el
estrictamente necesario, debiendo la Contratista actuar con toda la diligencia razonable para
superar los inconvenientes de tales hechos. sin perjuicio de que la EPMMOP disponga Ia

pronta reanudacion de los trabajos.

a) Cuando la EPMMOP ordene la ejecucion de trabajos adicionales, o cuando se
produzean aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla
de Descripcién de Rubros, Unidades, Cantidades v Precios (Formulario No.2), para
lo cual se utilizardn las ficuras del contrato complementario, diferencias en
cantidades de obra u 6rdenes de trabajo, segun apliquen de acuerdo con la
LOSNCP; para la ejecucién de los trabajos sefialados, antes de la ejecucion de los
mismos, las Partes acordaran sobre e tiempo de la promroga de plazo;

b) Por retraso injustificado en los pagos a la Contratista por més de 45 dias contados a
partir de la aprobacién de la planilla  por parte de Fiscalizacion, v que sean
imputables a una entidad publica ecuatoriana. se podré conceder una prémoga por
un periedo similar al tiempo que transcurra a partir de los 43 dias.

¢) Por condiciones geoldgico-geotécnicas diferentes de las indicadas por la EPMMOP
en los Pliegos de Contratacién que 1mpliquen modificacién en el disefio ¥ que
afecten la ruta critica del proyecto, la prérroga serd el tiempo necesario que requiera
efectivamente la ejecucién de la reforma o variante de la obra, ocasionadas por las
mencionadas condiciones geolégico- geotécnicas diferentes.

d) Cuando las obligaciones de la EPMMOP, no fueren cumplidas dentro de los plazos
sefialados y éstas afecten la ruta critica e impidan la ejecucién de la obra, se podra
otorgar una prorroga que serd igual al tiempo de dicha afectacién: igual prérroga se
aplicara cuando la EPMMOP no libere, dentro de los plazos previstos, los predios
descritos en el cronograma contenido en la clausula 8.02.

e) Por Cambio de ley aplicable, que afecte la ruta critica e mmpida la ejecucion de la
obra. La prérroga sera por el tiempo que ocasione dicho cambio;

9.01.- En casos de prémoga de plazo. las partes elaborardn una reprogramacion del
cronograma, que suscrito por ellas, sustituirg al original o precedente v tendra el mismo
valor contractual del sustituido, que en adelante constituirs el cronograma vigente.

4 9.02.- No existirdn ampliaciones de plazo relacionadas al impacto de las condiciones F\

g S -
: climdticas usuales en las zonas del proyvecto.

=
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9.05.-En caso de que el plazo total de la ejecucion del Proyecto se prorrogue, seran
indispensables los informes favorables del Fiscalizador v el Administrador del Contrato.
con la correspondiente aprobacion v notificacion del Gerente General de 1la EPMMOP.

IT SUSPENSIONES.-

Cuando durante el desarrollo del Contrato se presente alguna de las siguientes
circunstancias, ajenas a la responsabilidad de Ia Contratista. que impidan la normal
ejecucion del mismo, se podra suspender el término de ejecucién del Contrato. El plazo de
suspension no se contard para calcular la vigencia del Contrato ni para establecer el plazo
de ejecucion del mismo:

a) Por disposicion de suspension en los trabajos o cambios de las actividades previstas
en el cronograma, motivadas por la EPMMOP u ordenadas por ella, a través de la
Fiscalizacion, y que no se deban a causas imputables la Contratista. Se otorgard un
tiempo similar al que durd la suspensién o el mmplicado por la modificacién del
cronogramas

b) En aquellos casos de insuficiencia de material en las minas explotadas por la
Contratista o de terceros que estén debidamente autorizadas, que impliquen demora
o retardo en la ejecucion de los trabajos programados. Se definird, previo acuerdo,
las nuevas minas v se autorizara a la Contratista su explotacion.

El dempo adicional a considerarse no podra ser mayor al tiempo que tome a la
Fiscalizacién autorizar una nueva mina; v, en aquellos casos en los que la explotacién sea
por cuenta de la Contratista, al tiempo que tome a la Fiscalizacion autorizar una nueva
mina. se sumaré el lapso para movilizar v poner en funcionamiento el equipo para
trituracion.

Clausula Décima.- MULTAS:

10.01 Por cada dia de retraso en el cumplimiento del plazo contractual, determinados para
cada fase. esto es. a los 24 meses v a los 28 meses, se aplicard una multa de US 15.000
dolares de los Estados Unidos de América.

10.02 Si la Contratista no ejecuta dentro del plazo contractual, el ochenta v cinco por
ciento (83%) del monto programado acumulado aprobado por la Fiscalizacién vigente —
MOPAYV-, ala fecha de aprobacién de cada planilla de obra, se impondran retenciones del
3% de los valores que correspondan a la diferéncia entre el 85% del MOPAY v el monto
acumulado efectivamente ejecutado, a la fecha de aprobacién de la planilla,

S1 posteriormente, durante la ejecucion del Contrato, en cada planilla v hasta la Ultima

planilla correspondiente al plazo del tramo I v I (24 meses), el porcentaj ;
acumulado alcanza el 85% o mds del MOPAV, la EPMMOP devolvers #
planilla el valor total retenido por este concepto.




En caso de que se hava cumplido el plazo para la terminacién de los Tramos I v 11, si el
Coniratisia no ha podiao rec UPErar el 83%o el avance previsto acumuiado en e] cronograma

vigente, persistiendo el retraso. la retencién acumulada se considerara como multa
definitiva ¥ no serd devuelta, sismpre S . > 53¢ deba & ¢ ' :
Contratista.

A partir de este momento, una vez cumplidos los plazos para los tramos | v II; v para el
tramo III, respectivamente, si el Contratista no hubiese terminado las obras en los plazos
sefialados, la EPMMOP aplicard la multa establecida en la clausula 10.01.

10.03.- Por no ubicar cada maquinaria parte del Equipo Minimo de acuerdo a cada tarea del
Cronograma, serd sancionada diariamente con el valor de 0,00002 (dos cienmilésimos) del
valor total del Contrato, a partir de la fecha que conste en la programacién mensual de
equipo elaborada entre el contratista y la fiscalizacion, o por retirarlos sin la autorizacién
respectiva del Fiscalizador, serd sancionada diariamente con el valor de 0,00002 (dos

cienmilésimos) del valor total del Contrato,

10.04.- Ademas, la EPMMOP sancionara a la Contratista, con una multa diaria equivalente
al 0.00002 (dos cienmilésimos) del valor del contrato, en los siguientes casos:

1) Sino dispone del personal técnico de acuerdo a los compromisos contractuales.

2) Sien el término de hasta setenta v dos (72) horas, la Contratista no acatare las
ordenes de la Fiscalizacién v no justificare sus razones para no acatar la orden.

3) Sino cumple con las normas de Seguridad, Salud y Ambiente, el Plan de Manejo
Ambiental, las condiciones establecidas en la Licencia Ambiental v si pone en
riesgo la vigencia de la misma, o las recomendaciones ambientales o sociales
establecidas por el Area de Gestion Ambiental 0 de la Fiscalizacion.

10.05.- Los valores de las multas serén deducidos del valor de la planilla correspondiente al
mes en que se produjo el hecho que motiva la sancién.

10.06.- Las retenciones por avance de obra en cada planilla, relacionadas con el numeral
10.02, seran devueltas segun el mecanismo previsto en dicho numeral (10.02).

10.07.-Si el valor de las multas excede del 5% del monto total del contrato, la EPMMOP
podra darlo por terminado anticipada y unilateralmente.

De conformidad con el Art. 71 de la Ley Orgénica el Sistema Nacional de Contratacién
Publica, las multas impuestas al Contratista pueden ser impugnadas en sede administrativa.
a traves de los respectivos recursos, o en sede judicial o arbitral

Clausula Undécima.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS:

11.01.- En el caso de producirse variaciones en los costos de los componentes de los
precios unitarios estipulados en este Contrato, Ios costos se reajustaran, para efectos del
pago del anticipo y de las planillas de ejecucién de obra. desde la fecha de variacion,
mediante la aplicacion de la siguiente formula:
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0,167

0,024
0,501
0,044

0,002
0,020
0,045
0,008

0,188

1,000

FORMULA : CICLO VIA
FORMULA POLINOMICA
PR= PO( 0108 (BIBO) + 0337  (CI/CO) +
0037  (F1FO) + 0,051 1G0) +
(B1/B0) + 5 MANO DE OBRA
(C1/c0) + 2 MATERIALES PETREOS
(D1/D0) + = BETUN PETROLEQ ASFALTO
(E1/ED) + 2 EQUIPO
(FIFO) + = REPUESTOS
(G1/G0) + 2 COMBUSTIBLES
(X1/X0) = SALDO MATERIALES
SUMAN

CUADRILLA TIPO
EST. OC. E2 PEON =
INSPECTOR OBRA CAT 5
B3 z
CHOFER LIC.E =
AYUD. MAQ( EST, OC. C3) z
AY. OP. EQU. LIVIANO E2
62 =
OP. EQUIP. C1(G1) =
OP. EQUIP.C2(G2) =
OP. EQUIP.LIV. CAT 3 =
MECAN. MANT. OC. C1 =

SUMAN 5
INDICE  SUBCERO 13/08/2012

FORMULA:

PR = PO {( 0.074

0.178

(.008
(B1/80) + =
(C1co) - =
(D100) + =
(E1/ED) =
(FUFQ) = =
(G1/GY) + =

0.388
0.005

DRENAJE (OBRAS DE ARTE MENOR)

(B1/80) + 0016 (Cl/CO) +
(F1/F0) + 0.017  (G1/G0) +

(o) + 0004  (KUKD) +
IMANO DE OBRA

MATERIALES PETREOS
HORMIGON PREMEZCLADO
FIEZA DE HIERRO FUNDIDO
ACEROD EN BARRAS

ALAMB. GALV. No 18

0.446
0.178
0.610

(D1/D0) +
(X1/X0)

0.005

0,108
0,337
0,388
0,074
0,037
0,051

1,000

(01/00) +
(H1HD) +

(X1/X0)

0.074

0.030

0.029

/
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(H1H0) - TUB. PVC ALCANTARILLADO = 0.17
(110)  + : TABLERO CONT. CLASE C = 0,038
(KiKG) + = REPUESTOS 2 0.004
(X1/X0) - SALDO MATERIALES = 0.010

SUMAN = 1,000

CUADRILLA TIPO

REeRRQGQGRGCEAQRY

EST. OC.E2 PEON = 550
AYUD. CAT? - 0.091 e
ALBARIL CAT 3 . 0.071
MAEST OBRA CAT 4 = 0.071
INSPECTOR OBRA B3 = 0.028
AYUD. MAQ. EST. OC. C3) = 0.051
PLOMERQ CAT.2 = 0.026
CARPINTERO CAT. 3 = 0.023
FIERRERO CAT. 3 = 0.017
OP. EQUIP. C1(G1) = 0.010
OP. EQUIPLIV.CAT.3 = 0.034
MECAN. MANT. OC. C1 = 0.027
SUREN = 1.000
INDICE SUBCERO 13008/2012
FORMULA : ILUMINACION
PR = PO {( 0,205 (B1/B0) + 0,211 (C1/CO) + 0.17¢ (D1/D0) + 0,141 (EYED) +
0,070 (F1/FO) = 0,009 (G1/GO) + 0,055 (Hi/HO) + 0,031 (o +
0,099 (X1/X0)
(B1/BD) + = MANO OBRA = 0,205
alambres y cables para instalaciones
{C1Coy + = electricas = 0,211
lamparas, aparatos y acc. Electricos para
(D1/D0) + = alumbrado publico = 0,179
(E1/EQ) + = posies de homigén armado = 0,141
(FUFO) + = tableros de control, distribucién y accesorios = 0,070
(G1GD) + = tubos y acc. Hierro/acero inst.Electrica = 0,008
(H1HD) + = tub. Y acc. Pwc para instal. Electricas = 0,055
Aoy  + = PERFILES ESTR. ACERO = 0,031
(X1/X0) = SALDO MATERIALES = 0,099
SUMEN = 1,000
<2
- Z
CUADRILLATIPO LA



EPMMOP

EST. OC.E2 PEON = 0,147 Emprasa Publica
AYUD. ELECTRICIST - 0.1¢7 g’ler’fgg%gf d“?
INGENIERC ELECTRICO = 0,016 Obres Publicas
MAESTRO SOLDADOR ESP = 017
CHOFER LIC. E = 0,018
Maestro electrico/liniero subesiacion 0.147
Maest electronico Espesializado 0,010
electricisia = 0,147
AY.De OPERADOR EQ. LIVIANG = 0,147
OP. EQUIP. C1(GT) = 0,059
OP. EQUIP.LIV.CAT.3 = 0,145

SUMAN C 1,000
INDICE SUBCERD 1310872012
FORMULA: IMPACTOS AMBIENTALES

PR = PO ( 0.110 (B1/B0) + £.008 (C1/C0) + 0.018 (D1D0) + 0.004 (E1E0) +
0.308 (F1/FD) = 0.020 (GUGh + 0.248 (HiHD) + 0.116 (1110)  +
0.058 (J1o)  + 0.018 (KUKD) + 0.095 (X1/X0)
(81/80) + = IMANC DE OBRA = 0.110
(c1ico) + = HORMIGON PREMEZCLADC = 0.008
TUB. Y POSTESACERO NEGRO Y GALY
{D1/D0) + = CERRAMIENTOS = 0.018
(EVED) + = transmiciones de television v radio = 0.004
(F1FO) + = productos geosinigticos = 0.36¢
(G1/G0) + = periodicos, libros | papeles y utiles = 0.020
(H1/HD) + = 8quipo de procesamiento & informacion = 0.248
(noy  + = EQUIPO = 0.116
(114J0)  + = REPUESTOS = 0.058
(K1KD) + = COMBUSTIBLES = 0.018
(X11X0) = SALDO MATERIALES = 0.095
SUMAN = 1.000

CUADRILLATIPO

EST. OC.E2 PEON = 0.182
especialista ambiental = 0.135
ALBANIL CAT,3 = 0.005
MAEST.OBRA CAT 4 = 0.031
INSPECTOR CBRA B3 = 0.056

SOCIOLOGO
MAZSTRO SOLDADOR £5P




ANTROPOLOGC
CHOFER LIC.D

P e T S i e

MECAN, MANT OC. C1

n

INDICE SUBCERO

13/08/2012

0.011
0.018

INTERCAMBIADOR DE CARAPUNGO

FORMULA:
PR = PO | 0.083 (B1/B0) + 0.189
0.021 (F1FO) + 0.130
0.022 (J100) + 0.024
(B1/B0) + s MANO DE OBRA
(C1/Co) + = MATERIALES PETREOS
(D100} + S HORMIGON PREMEZCLADO
= 2 ACERD EN BARRAS
(F1FO) = = ALAMS. GALV. No.18
(G1/G0) + = BETUN PETROLEO ASFALTO
(MM - = TABLERO CONT. CLASE C
(o) = EQUIPO
(G10) + = REPUESTOS
(K1KO) = = COMBUSTIBLES
(X1/X0) = SALDO MATERIALES
SUMAN
CUADRILLA TiPO

EST. OC. 2 PEON

AYUD. CAT2

ALBARIL CAT 3

MAEST.OBRA CAT 4

INSPECTOR OBRA B3

AYUD. MAQ({ EST. OC. C3)
AESTRO SOLDADOR ESP

PLOMERO CAT.3

CHOFER LIC. E

MAEST, EST. MAY SECAP

CARPINTERD CAT. 3

FIERRERO CAT.3

OP. EQUIP. C1(G1)

OP. EQUIP C2(G2)

OP. EQUIPLLIV. CAT.3

(C1CO) +
(G1GO) +
(KIKO) +

0.548
0.026
0.021
0.017
0.026
0.044
0.001
0.001
0.076
(.001
0.002
0.020
0.044
0.014

0.033

0.211
0.033
0.039

(D1/D0) +
(H1HO) +

(X100)

0.083
0.189
0.211
0.224
0.021
0.130

nna

[ERVA)

0.044
0.022
0.024
0.039

1.000

0.224
0.044

ae- E

(S1E0) +
o)+

200000000 RRRRRRERRRR
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MECAN MANT. OC C1 = 0458

ceeree e

SUMAN = 1.000

INDICE SUBCERD 13/08/2012

FORMULA: MOVIMIENTO DE TIERRAS

PR = PO ( 0.351 (51/B0) + 0377 (C1CO) + 0.185 (Ci00) - 0.058 (EV=0; -+

0.025 (X1/X0)

(31/80) + = MANC DZ OBRA = 0.259
(C1/Ca) + = EQUIPD = 0.377
(D10 + = REPUESTOS = G189
( 0

B
S

EVED) + = COMBUSTIBLES = .058
[(X1/X0) = SALDO MATERIALES = 0.025

SUMAN = 1.00C

CUADRILLA TIPO

13
INSPECTOR OBRA CAT. B3 = 0.03z
CHOFER LIC.E = 0.387

AYUD. MAQL(EST. OC. C3) = 0.041
OP. EQUIP. C1(CG1) = €.073

OP. EQUIF.C2iG2) = 0.034
MECAN MANT. OC. C1 = (0.285

SUMA! = 7.000

INDICE SUBCERO 13/08/2012

FORMULA : MURQCS

PR = PO { 0.168 (21/80) - 0.054 (CUCO) + 0.271 (D1/D0) +
0.023 (FUFG) + 0.000 (GUGH) + 0.017 (H1/HD) +
0.008 (J1J0y  + 0.003 (KIKD) = C.035 (X1/X0]




{D1/D0) ~+ E
(Zlicyy - =
(FUFQ) =+ =
fulafin = =

a0y~ =
W10y + =
(KIKO ) = =
(X1/X0) =

+
1

HORMIGON PREMEZCLADO =

ALERG TN DARMRAD =

SALDO MATERIALES =

SUMAN =

CUADRILLATIPO

7. OC.E2 PEON
AYUD CAT2
ALBANIL CAT,3
MAEST OBRL CAT 4
INSPECTOR OBRA B
AYUD. MAQ( EST. OC.C3)
PLOMERO CAT.3
FIERRERD CAT.3

0P, EQUIP. C1(G!

rm
(%3]

o)

[&S)

OP EQUIPLIV. CAT 3

MECAN. MANT OC C1

SUMAN

)
pri)
"
o
(@]
[=)
™~
0O
w

= 0163
2 0.145
= 0.003
s 0.005
2 0.002

13/08/2012

OBRAS COMPLEMENTARIAS

(C1/C0) +

[53)
3]
=
}
o
a
C
e

MANO DE OBRA =

HORIMIGON PREMEZCLADO =
TABLERO CONT. CLASE C =
SALDO MATERIALES =

SUMAN =

CUADRILLATIPO

|+ £ 080 (X1/%0)

G293
0.607
0.04%




CALAUYY

¢

"4

&

L £

o

=4

MAZST.O8RA CAT 4

INSPECTOR OBRA E3

SUMAN

IN2ICE SUBCERD

FORMULA:

PR = PO { 021

6.330
(180} + =
(C1CO) = 5
(D1D0) + =
(E”.—u. & =
(XA%0 =
EST. OC. E2 PEON

SUIMAN

INDICE SUBCERC

FORMULA;

OPERACIONES PRELIMINARES

fRAIRM
gb4JDF‘;

(X1/%0)

- 0418

"
fam]
[en]
s
o

= 0.067
= 0.0c2
= 0.385

. 0438 (C1C0) ~

- 0.038
= 0.143
E 0.028

= (.49

= 1.000

13i08/2012

PASOS DEPRIMIDOS

(F1/70)
(J11J0)

+ 0.002 (K1KD) +

(CHCE) +

(GUGD +

[

(=]

w

©

100

val]

e

EPMMOP
Empresa Publica
Metropolitana
de Moviiidad y
Obras Plblicas




5

/

(G160} + =
(R/mL) =+ =
oy - =
Jie -+ =

f‘}"‘l W
(X1/0) -

CUADRILLA TIPO

EST. OC. E2 PEON
AYUD CATZ

ALBANIL CAT.3
IMAEST.OBRA CAT 4
INSPECTOR OBRA B3
AYUD. MAQL(EST. OC. C3)
MAESTRO SOLDADOR ESP
PLOMERC CAT.3
CHOFER LIC.E
FIERRERD CAT, 3

masst Est Mayor secap
0P, EQUIP. C1(G1)

OP. EQUIF C2(G2)

OP. EQUIP.LIV. CAT.3
MECAN MANT. OC. C1

SUMEN
INDICE SUBCERC
FORMULA :
PR= PO( 0075
0,029
(B1/B0) + 2
(C1/C0) + 2
(D1/D0) + 5

ALAME. GALY Ng 18 = £.03¢
BETUN FETRULED ASFALTU = FRVAT
TABLERC CONT. CLASE ¢ = 0.025
=3 g 0.0%2

REPUESTOS = 0.002
Sﬁ_D: MILTEP“\._ES = 0.004
SUMAN = 1.000

‘
q
¢
g
¢
¢
q
<
q
5
g
:
g
¢

= 0.683
= 0.077
= 0.012
t 0.011
= 0.021
= 0.034
= 0.001
- 0.004
c 0.001
= 0070
E 0.004
z 0012
= ' 0.001
= 0043
= 0.026
= 1.000
130812012

PAVIMENTO

FORMULA POLINOMICA

B1/B0) + 0320 (C1CO) + 0452  (D1/DO) +
(F1F0) + 0,063 (G1/G0) + 0,004 (X1/X0) )
MANO DE OBRA = 0.075
MATERIALES PETREOS = 0.320
BETUN PETROLEQ ASFALTO = 0,452




ePMMOP
Empresa Ptliblica
Metropolitana
de Movilidad y
Obras Publicas

(E1/E0) - 2 EQUIPO = 0,057
(FIFO) + z REPUESTOS = 0.029
(G1/60) + = COMBUSTIBLES = 0,063
(X1/%0) = SALDO MATERIALES = 0.004

SUMAN = 1,000

CUADRILLATIPO

EST. OC. E2 PEON = 0,163
INSPECTOR OBRA CATS
B3 = 0.022
CHOFER LIC. E = 0,496
AYUD. MAQ.(EST. OC. C3) % 0,039
AY.OP. EQU. LIVIANO E2
C2 = 0,002
OF. EQUIP. C1{G1) = 0,024
OP. EQUIP.C2(G2) = 0,037
OP. EQUIP.LIV. CAT.3 = 0,004
MECAN. MANT. OC. C1 = 0.213
SUMAN = 1,000
INDICE SUBCERO 13/08/2012
FORMULA : PUENTE CATEQUILLA
PR= PO( 0186 (3180 - 0133 (C1/CO) + 0.274  (DIDO) + 0227 (E1EQ) +
0022 (FUFO) = 0007  (G1/G0) + 00%  (HIHO) + 0058 (10) =
0.029 (Ji0) = 0005 (KIKD) - 0041 (X1X0)
(31/30) = = MANO DE OBRA = 0.185
(c1/C0) - = HORMIGON PREMEZCLADC 5 0.132
(D1/D0) + = ACERO ESTRUCT. PUENTES = 0.274
(E1ED) =+ - ACERO EN BARRAS . 0.227
(FiFo) - e ALAMB. GALY. No.18 3 0.022
(G1/G0) + = PINTURAS ANTICORROSIVAS = 0.007
(H1HD) + = TABLERO CONT. CLASE G 5
(1n0) -+ = EQUIPO =
(1o - = RZPUESTOS =
(KYKG) + - COMBUSTIBLES =
. (XXo) - SALDO MATERIALES =

SUMEN




CUADRILLA TIPC

EST. OC.E2 PEON 2 0,174
EYUD. CAT? = G.010
ALBARNIL CAT 3 = 0.022
MAEST O3RZ CAT 4 - 0.022
INSPECTOR OBRE 82 = (.095
AYUD. MAQ.( EST, OC. C3) - 0.02¢
MAZSTRO SOLDADOR ESP = 0107
CHOFER LIC. E = 0.001
MEC.SOLDAD. ELECT. O ADET = 215
FIERRERD CAT 2 = 0.010
OP_EQUIP. C1(G1) 5 0.055
OF, EQUIH.CQ‘ULJ ) 0.087
OP. EQUIP.LIV, CAT3 2 0.100
WMECAN. MANT. OC. C1 = 0.078

SUMAN = 1.000
INDICE SUBCERO 13/06/2012

FORMULA : PUENTE MARESA

PR = PO ( 0.1¢7 (B1/80) - 0.115  (C1/60) + 0.348 (D1/D0) + 0.180  (EVED) -
0.015 FUFD) + 0.00¢  (G1/G0) + 0.010 (H1HO) + 0057 (10«
0.034 (e« 0010 (KIKD) =+ 0.034 {X17%0)

(81/80) + = MANG DE OBRA = 0.167
(C1/CO) + = ORMIGON PREMEZCLADG : 6115
D100} + S ACERC ESTRUCT. PUENTES 2 0.349
E1ED) - = ACERD EN BARRAS = 0.150
(71 :; + = ALAME. GALV. No 13 = 0.015
(G1/GE) + - PINTURAS ANTICORROSIVAS = £.008
(H1HO) = = TABLERO CONT. CLASE G - 0.010
(1190] =+ = EQUIPQ 2 0.087
(o) + = REPUESTOS = 0.034
(KiKO} + = COMBUSTIBLES = 0.610
(X11%0) = SALDO MATERIALES = 0.03¢
SUMAN = 1.00(

CUADRILLA TIPO




T

7
=

EPMMOP

o Empresa Publica
ﬁ Metrop_qiitana
de Movilidad y
n Obras Publicas
' EST. OC £2 PEON = 0.091
? AYUD, CAT? = 0.007
» ALBARIL CAT 2 - 0.008
i MAEST.OBRA CAT 4 - 0.006
’ INSPECTOR OBRA B2 = 0115
AYUD. MAQ{EST. OC. C3) = 0.027
? MAESTRO SOLDADOR ESP = 0129
' MEC.SOLDAD. ELECT. O ACET. = 0.24¢
. FISRRERD CAT. 3 = 0.005
OP. EQUIP. C1(G1) 5 0.086
OP. EQUIF C2(G2) = 0.087
OP. EQUIPLIV, GAT 2 = 0112
MECAN. MANT, OC. C1 = 0.086
SUMAN = 1.000
INDICE SUBCERG 13/08/2012

FORMULA : PUENTE VILLORITA

PR = PO | 0159 (3130} + 0010 (CiCo) + 0.182 {0100y - 0.233 (E1/EQ) +
0.243 (FUFD) = 0023 (GUGo) + 0.030 {(H1HD) =+ 0.04% (T
0.024 (1o =+ 0008  (K1KD) + 0.029 (X1/X0)
{(31/80) ~+ = MANQ DE OBRA 3 0.183
(Ctico) + = MATERIALES PETREDS = 0.010
{01/D0) + = HORMIGON PREMEZCLADO = 0122
(E1/E0) -+ = ACERO ESTRUCT. PUENTES = 0.233
(FIFD) =+ = ACERD EN BARRAS = 0.243
(G1/G0) + = ALAME. GALY. No 18 = 0.023
,- (H1HD) + = TABLERO CONT. CLASE ¢ z 0.030
(1ha) & EQUIPO g 0.049
' Wilo) + = REPUESTOS = 0.024
| (KIKO) + = COMBUSTIBLES = 0.008
) (X1/%0) = SALDO MATERIALES 2 0.02a
)
: SURAN = 1.000

CUADRILLA TIPO

“DISTRITO



= 0.034
= .09l
= 0.025

FIZRRERC CAT. 2 = ¢.01
OP. EQUIP. C1(G1) = 0.052
OP. EQUIF.C2(G2) = 0.074

¥y ¥ Y PP Y Y Y YPYYS J

OF. EQUIPLIV. CAT.3 = 0.0¢3
MECAN. MANT. OC. C1 = 6.070

SUMAN = 1.000
INDICE SUBCERO 13/08/2012

FORMULA : SENALIZACION

PR= PO( 0166  (B1/30] + 0.087 (C1/C0) = 0157 (DIDO) + 0.475
0005 (FiFO) + 0.231 (G1/GO) + 0028 (HIHY + 0.013
0004 (J10) 0.126 (X1%0)
(E1BY) + - MANO DE OBRA . 0,166
(C1/CH) + : HORMIGON PREMEZCLADO . 0.057
(D1D0) + . PINTURAS ANTICORROSIVAS = 0.157
(EVEQ) + . PERFILES ESTRUCTURALES DE ACERD = 6.475
(FIUFD) + - LAMINAS Y PLANCHAS GAL\ - 0.005
TUS0S Y POSTES DE ACERO NEGRO Y GALV. PARA
(G160 + . CERRAMIENTO - 0.231
(H1HY) + . EQUIPO . 002
)+ . REPUESTOS % 0.013
(0] + . COMBUSTIBLES g 0.004
(X4/X0) - SALDC MATERIALES . 0125
SUMAN = 1.000
CUADRILLA TIPO
EST. OC. £2 PEON - 0.422
HLBARIL CAT 3 - 0074
INSPECTOR OBRE E3 : 0.630
MAESTRO SOLDADOR ESP . 6.022 o
- PINTOR . 0.205 2
/ CHOFER LIC. D 0.076
) l' CHOFER LIC E 0.005
FIERRERQ CAT.3 : 6128
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EPMMOP

Empresa Publica

Metropoiitana

de Movilidad y

Obras Publicas
MECAN MANT. OC. C7 = C.038

SUIAN = 1.000
INDICE SUBCERD 13/08,2072

Esta formula se deberd calcular con base en la formula general establecida en los articulos
127, 128 v 129 del Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacidn Publica.

11.02.-  Aplicacion de la formula de reajuste de precios.- El reajuste de precios se realizara
mensualmente en forma provisional v serd efectuado por la Fiscalizacion, en base a los
precios o indices de precios publicados a la fecha de presentacion de las planillas de avance
de obra, tramitandolo conjuntamente con la planilla.

11.03.-Mora de la Contratista.- En caso de mora o retardo parcial o total, imputable a la
contratista, se le reconocerd Unicamente el reajuste de precios calculado con los precios e

indice de precios en el periodo que debié cumplir el Contrato. con sujecién al cronograma
vigente.

11.04.-Liquidacidn del reajuste.- El Fiscalizador realizara el reajuste definitivo, en caso de
haberlo, en la planilla de liquidacién.

En los contratos complementarios a los que se refiere el articulo 83 de la Ley Organica de]
Sistema Nacional de Contratacién Publica, constardn las correspondientes formulas de
reajuste de precios.

11.05.- Para efectos de aplicacién del indice sub-cero, la fecha es el mes inmediatamente
anterior a la fecha de presentacién de la oferta.

11.06.-Si este Contrato llegare a terminar anticipadamente en forma unilateral, o por mutuo
acuerdo, se aplicaré lo dispuesto en el Articulo 92 v siguientes de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica, re-liquiddndose el reajuste, para lo cual se

deberd elaborar la formula respectiva, con base a las cantidades de obra realmente
ejecutadas.

Cldusula Duodécima.- CESION DE CONTRATO Y SUBCONTRATACION:

12.01.-La Contratista no podra ceder, asignar o transferir en forma alguna ni el total i
parte de este Contrato. Sin embargo con autorizacion escrita de la EPMM ﬁ%%od’ré 1
subcontratar determinados trabajos siempre que el monto de la totalidad d g&ﬁ,ﬁ}ﬁ@}g}«{&)s /
no exceda del treinta por ciento (30 %) del valor total del Cont '5% -
subcontratista esté habilitado en el RUP. ) e AL




El Contratista podrd ejecutar este contrato directamente o a través de sus filiales o
subsidiarias s Gué i €5i€ Caso s¢ enticnda que exisia Cesidn o SUbCONUALACIG. paiciai o

rotal de este conwralo.

12.02.- La Contratista serd el inico responsable ante la EPMMOP por los actos u omisiones
de sus subcontratistas v de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

12.03.-Nada de lo expresado en los subcontratos podra crear relaciones contractuales o
laborales entre los subcontratistas v la entidad contratante, ni aun las autorizaciones de los
subcontratos, pues su Unica relacién contractual es con la Contratista, por lo tanto no hay
responsabilidad principal ni solidaria ni subsidiaria de la EPMMOP.

Clausula Décima Tercera.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:

15.01.- A mas de las obligaciones va establecidas en el presente Contrato v en los
documentos que forman parte del proceso precontractual, la Contratista esta obligada a
cumplir con cualquiera otra que se derive natural v legalmente del objeto del Contrato v sea
exigible por constar en cualquier documento del mismo o en norma legal especificamente
aplicable.

15.02.-La Contratista se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Codigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono. sin que la EPMMOP tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacién con el personal que lzbore en la ejecucion de los trabajos, ni con el
personal de las subcontratistas.

La Contratista debera responder de las obligaciones laborales de sus subcontratistas asi
como del personal que estos empleen en la obra, materia de este Contrato.

13.05.-La Contratista deberd realizar todas las actividades en observancia de Ja Ley de
Prevencién y Control de la Contaminacién Ambiental. publicada en el Registro Oficial No.
97, de 21 de mayvo de 1996, v los Reglamentos para la Prevencion y Control de la
Contaminacién Ambiental en lo referente al Recurso de Suelo v para el manejo de
Desechos Solidos, publicados en el Registro Oficial No. 989 v 991 de 30 de junio v 3 de
agosto de 1992, respectivamente. y demas legislacion vigente en lo que fuere aplicable.

13.04.- La Contratista debera colocar en sitios visibles todos los avisos v advertencias vy
construir las instalaciones y cerramientos provisionales requeridos por las normas de
seguridad vigentes, con la finalidad de evitar accidentes y para la debida proteccion del
publico, personal de la Fiscalizacion v de la Contratista mismo, especialmente si los
trabajos afectan la via publica o las instalaciones de servicios publicos. Dentro del

perimetro de obra la Contratista serd responsable de la gestion de trafico que permita la

movilidad.
13.05.-La Contratista se compromete a ejecutar la obra sobre la base de los estudios con los
que conto la EPMMOP y que fueron conocidos en la etapa precontractual; v en tal virtud,

36
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EPMMOP
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Metropolitana
de Movilidad v
Obras Publicas

no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios. como causal
para solicitar ampliacién del plazo, contrataciéon de rubros nuevos o contratos
complementarios. Los eventos sefialados se podran autorizar v contratar solo si se
verificasen diferencias entre los datos de los estudios de la EPMMOP v la realidad del
campo.

13.06.-Es de responsabilidad de la Contratista la vigilancia v proteccion de la obra; las
facilidades que debe brindar para su inspeccién y efectuar las pruebas de laboratorio, a su
costo. bajo la supervision de la fiscalizacion del provecto: cumplir con el Plan de Manejo
Ambiental para prevenir, controlar v mitigar los impactos ambientales negativos; asi como
también la observacion de la normativa vigente.

13.07.- Corresponde a la Contratista cumplir con todas las normas de seguridad para cada
una de las actividades por desarrollar, e imponer su cumplimiento para eliminar riesgos v
para proporcionar la maxima seguridad al personal de la Fiscalizacion. al personal a su
cargo vy fundamentalmente a los usuarios de la via.

13.08.-La Contratista, previo a la Recepcién Provisional, entregara a la EPMMOP los
planos de construccion de la obra ejecutada tal como fue construida (As built). Se
entregard un juego de originales impresos y una copia de planos digitales.

13.09.-La Contratista mantendra en el sitio de las obras por lo menos el equipo minimo
ofertado de conformidad con la programacién mensual de equipo elaborada entre el
contratista v la fiscalizacion.

13.10.-Luego de la suscripcién del Contrato v previo al pago del Anticipo el Contratista
deberd presentar al menos polizas de seguros que incluyan una de Todo Riesgo de
Construccion y un Seguro de Responsabilidad Civil (Dafios a Terceros).

Seguro contra todo riesgo y dafios a terceros: Desde la fecha de inicio de las obras, hasta la
fecha de entrega recepcion definitiva de las obras, el contratista debera contratar polizas de
seguro, a fin de cubrir los siguientes riesgos:

- Pérdidas o dafios, rotura de equipos y maquinaria;
- Pérdida o daflos a la propiedad particular; v,
- Lesiones personales o muerte de sus trabajadores o de terceros.

El contratista deberd entregar a la EPMMOP, para su aprobacion, las respectivas pdlizas de
seguros, por un monto total asegurado de dos millones délares de los Estados Unidos de
Ameérica (USD $ 2.000.000) por cada evento, antes de la fecha de inicio de los trabajos.
Dichos seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos ¥ proporciones
necesarios para reponer la pérdida o indemnizar los dafios o perjuicios ocasionados. T

Las condiciones de las pélizas de seguros serdn aprobadas v aceptada
no podran modificarse sin su consentimiento expreso.




13.11 Con el inicio de los trabajos. la Contratista deberd colocar en un sitio adecuado seis
0) vallas nformaiivas de 4.5 x5 .4 M, con la leyenda proporcionada por 1a EFNVMIMOF a
ésdela F '

lra

o

€ la Fiscalizacion, cuyos valores deberan ser incluidos en los costos indirectos de

Lissd,

13.12 Seran de cuenta de la Contratista los costos relativos a ensayos de laboratorio que
Sean necesarios asi como aquellos solicitados por la Fiscalizacion. Los laboratorios a usar
seran los que previamente hayan sido aprobados por la EPMMOP.

15.13 El mantenimiento v custodia de la obra hasta Ja recepcion definitiva es
responsabilidad de la Contratista.

Cldusula Décima Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA EPMMOP:

14.01 Dar atencién a las peticiones v problemas que se presenten en la ejecucién del
Contrato, en un plazo de hasta OCHO dias contados a partir de la peticién escrita
formulada por la Contratista.

14.02 Proporcionar a la Contratista los documentos, permisos Y autorizaciones que se
necesiten para la ejecucidn correcta v legal de la obra de competencia de la EPMMOP; V.
realizar las gestiones que le corresponda efectuar al Contratante, ante los distintos
organismos piblicos a peticidn escrita formulada por la Contratista. En caso de que la
obtencién de los permisos solicitados por el Contratista Oportunamente ante autoridad
competente que impliquen una demora en Ia ejecucién de la obra. no imputable al
contratista. la EPMMOP conceders 1a prorroga correspondiente.

14.03 En caso de ser necesario, celebrar los contratos complementarios en un plazo treinta
dias contados a partir de la decisién del Gerente General.
14.04 Entregar oportunamente los terrenos expropiados destinados al proyecto. los planos,
dibujos. disefios v demss documentos necesarios para la construccién de las obras, asi
como los permisos v autorizaciones necesarias previstos en el Contrato, en tales
condiciones que el contratista pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus
trabajos y ejecutar la obra sin interrupciones; siendo de cuenta de la entidad contratante los
costos de expropiaciones, indemnizaciones, derechos de via v otros conceptos similares
tales como caminos y vias para acceder a los sitios de obra, como a las quebradas debajo de
los puentes involucrados en el proyecto a través de accesos provisionales existentes.

14.05 EPMMOP ser3 responsable de proveer a la Contratista las areas necesarias, para la
ejecucion del provecto, asi como también serd responsable de coordinar las relaciones
comunitarias para el cabal cumplimiento del provecto la Contratista sera responsable de
remover las edificaciones, v se abstendra de tener contacto directo con propietarios de los
terrenos.
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EPMMOP

Empresa Publica
Metropolitana
de Movilidad y
Obras Publicas

14.06 La EPMMOP sera responsable de obtener la licencia ambiental que requiere la obra
para su ejecucion, asi como la vigilancia de la ejecucién v cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental.

14.07 Coordinar las gestiones pertinentes ante Autoridad competente. en caso de que los
precios de los materiales de mina no sean los contemplados en el mercado.

14.08 Asignar y entregar a la Contratista las escombreras a través de la fiscalizacion.

14.09 Coordinar con las entidades publicas correspondientes, la instalacion de los
medidores de agua y de luz para uso del Contratista. mismo que pagara el respectivo
consumo.

14.10 Coordinar con las entidades publicas correspondientes la reubicacién de lineas
eléctricas. lineas de comunicacion, alcantarillado. entre otras instalaciones que se
encuentren a lo largo del proyecto, v en el caso de no ser factible ser atendido por dichas
empresas. la EPMMOP emitird orden de cambio para que los trabajos sean gjecutados por
la Contratista.

14.11 Coordinar con las entidades publicas correspondientes la obtencién de los permisos
de circulacion que permitan la ejecucién de la obra en jornadas diurna ¥ nocturna.

4.12. Realizar gestiones de socializacién con la Comunidad involucrada, a efectos de
garantizar la normal ejecucion de la obra por parte de la Contratista.

14.13 Emitir las certificaciones que la Contratista requiera para la importacién de la
maquinaria v demds bienes necesarios para la ejecucién del objeto de este Contrato. en
particular para permitir la internacién temporal de dichos bienes,

14.14 Entregar a la Contratista la informacién de redes de control topografico datos
hidrolégicos de los rios por la extensién del provecto. disponibles por el Instituto
Geografico Militar y el INAMHI, respectivamente.

14.15 Una vez que la Fiscalizacién haya aprobado la planilla v la EPMMOP autorizado el
pago, ésta ultima brindard toda la colaboracién, ante el Ministerio de Finanzas, a fin de que

a la brevedad posible se tramite el pago.

Cldusula Décima Quinta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA
EN CANTIDADES DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO

15.01 Contratos Complementarios.- En el caso de que fuere necesario ampliar, modificar o

complementar la obra objeto de este contrato determinado por causas imprevistas—o

técnicas, debidamente motivadas, presentadas con su ejecucion, la EPMMOP celebra

ta.con
la misma Contratista, sin Contratacion o coneurso, el o los contratos complemg a.. '
requiera la atencidon de las modificaciones antedichas. siempre que se Tt

bragion e

Lid]

precios de los rubros del contrato original, reajustados a la fecha de e
=

respectivo contrato complementario.
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1502 Creacion de rubros mues 0s.- S para la aaecuada ejecucion ae la obra contratada, por

-ia la creacion de nuevos rubros,

NN T (Y- T
podra ceiebrarse contratos

1

Para el pago de los rubros nuevos, el precio se determinara de mutuo acuerdo entre las
partes.

15.03 En los contratos complementarios a los que se refieren los numerales 15.01 y 1502
constaran la correspondiente formula o formulas de reajuste de precios. de ser el casc.

As{ mismo, la suma total de las cuantias de los contratos complementarios, y | creacidn de
rubros nuevos no podra exceder del 35% del valor actualizado o reajustado del contrato
principal a la fecha en que la EPMMOP resuelva la realizacién del contrato
complementario. Esta actualizacion se hara aplicando la formula de reajuste de precios que
consten en los respectivos contratos principales.

15.04 En los contratos complementarios se establecerd el pago de anticipo en la misma
proporcion prevista en el contrato original.

15.05 Diferencia en cantidades de obra.- Si al ejecutarse la obra de acuerdo con los planos
v especificaciones del contrato se establecieren diferencias entre las cantidades reales v las
que constan en el cuadro de cantidades estimadas en el contrato, la entidad podra ordenar y
pagar directamente sin necesidad de contrato complementario, hasta el 259% del valor
reajustado del contrato, siempre que no se modifique el objeto contractual.

A este efecto, bastara dejar constancia del cambio en un documento suscrito por la maxima
autoridad de la EPMMOP o su delegado y la Contratista.

Si la diferencia en cantidades de obras supera el 25% del valor reajustado del contrato sera
necesario tramitar un contrato complementario.

15.06 Ordenes de trabajo.- La EPMMOP podré disponer, durante la ejecucién de la obra.
hasta del 10% del valor actualizado o reajustado del contrato principal, para la realizacion
de rubros nuevos, mediante 6rdenes de trabajo y empleando la modalidad de costo mas

porcentaje.

[as ordenes de trabajo contendrén las firmas del Administrador del Contrato, la Contratista
y la Fiscalizacion.

La Contratista v el fiscalizador deberan mantener registros completos de todos los costos
relacionados con los trabajos realizados por esta modalidad, los cuales seran ingresados al
Portal www.compraspublicas.gob.ec por parte de la EPMMOP.

-

3.‘.

f’} 1507 En todos los casos, en forma previa a la suscripcion de los contratos
complementarios, se requerird la verificacion presupuestaria correspondiente v una vez
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celebrados €stos deben ser ingresados al Portal WWw.compraspublicas.gob.ec por parte de

la EPMMOP.

15.08 La EPMMOP debera cumplir con lo ordenado en los articulos 144 v 143 del
Reglamento a la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

15.09 En aquellos casos que se verifique “Cambio de Ley Aplicable™ el Contratista podra
proponer el resarcimiento de los valores que puedan verse afectados por la nueva Ley. en
un plazo de hasta 60 dias contados a partir de la fecha en que ocurra el Cambio de Ley

Aplicable. Vencido este plazo, se entendera que el Contratista ha renunciado a su derecho
de proponer dicho resarcimiento.

15.10.- La EPMMOP tendréd el término de 10 dias para analizar v decidir acerca de la
solicitud.

Cliusula Décima Sexta.- RECEPCION PROVISIONAL PARCIAL Y DEFINITIVA
DE LAS OBRAS

16.01. Recepcion Provisional Parcial: Deberan realizarse recepciones  provisionales
parciales por cada obra que facilite la movilidad en el DMQ.

La recepcion provisional parcial se realizara, a peticion de la Contratista, cuando a juicio de
este se hallen terminadas las obras v asi lo notifique a la EPMMOP v solicite tal recepcién,
en los términos del articulo 81 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, y observando el articulo 122 v 123 de su Reglamento General.

La EPMMOP podré presentar reclamos debidamente fundamentados a la Contratista, en el
periodo que media entre la recepeidn provisional parcial real o de pleno derecho v la
definitiva, los que deberéan ser atendidos en este lapso.

En el caso de que se suscitaren dafios en las obras recibidas de manera provisional v/o
parcial, provocados por terceros o por el deterioro normal ocasionado por el uso normal, no
imputables a la Contratista por defectos de ejecucidn de la obra. las reparaciones
respectivas serdn aprobadas v pagadas por la EPMMOP v realizadas por la Contratista

16.02 Recepcién Definitiva: Transcurrido el plazo de seis meses desde la ultima recepcién
provisional parcial real o de la declaratoria de recepcion provisional de pleno derecho. la
Contratista solicitarad una nueva verificacién de la gjecucidn contractual de la obra, a efectos
de que se realice la recepcidn definitiva de la misma, debiéndose iniciar en el término de
quince (15) dias contados desde la solicitud presentada por la Contratista, de conformidad a
lo establecido en el articulo 81 de la Lev Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién

Publica y el 123 de su Reglamento General, g S

T

-

16.03 Si en esta inspeccion se encuentra algtn defecto de construccion no ag
recepeion provisional. se suspendera el procedimiento, hasta que se/
satisfaccion de la EPMMOP v a costa de la Contratista. Si el defecto
Importancia v a juicio de la EPMMOP puede ser subsanado dentro del pro¢ &St
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definitiva. se continuara con la misma. pero el Acta respectiva sélo se firmard una vez

Sulueruiaay }:'l oliCia adve] L.

16.04 Todos los caztns adicionslzs gua der = |

pruebas, aun de laboratorio, son de cuenta de la Contratista.

16.05 Si la EPMMOP no hiciere ninglin pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se considerara
que tal recepcién se ha efectuado de pleno derecho, para cuvo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud de la Contratista notificard que dicha recepeion se produjo,

de acuerdo con el articulo 81 de Iz Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica.

16.06. Operada la recepcion definitiva de pleno derecho, la EPMMOP tendr4 el plazo de
treinta dias para efectuar la liquidacién del Contrato.

S1 no lo hiciese, la Contratista podré presentar su liquidacién a la EPMMOP. Si no se
suscribe el acta de la liquidacién técnico-economica en un nuevo plazo de treinta dias, la
Contratista notificara judicialmente con su liquidacién a la EPMMOP.

16.07 ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcion
provisional y definitiva, se observara lo establecido en el articulo 124 de] Reglamento
General de la LONSCP.

16.08 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato se realizara
en los términos previstos por el articulo 123 del Reglamento General de 13 Leyv Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

De existir algun incumplimiento por parte del contratista, la EPMMOP exigirad la
remediacidn: vy, una vez satisfecha la exigencia se procederd a la elaboracién de] acta
correspondiente.

Concluido el proceso v una vez que la EPMMOP considere satisfactorios los trabajos, la
fiscalizacion procederd a elaborar v suscribir el acta correspondiente, dentro de los ocho (8)
dias hébiles siguientes a la terminacion del proceso de recepcion,

Clausula Décima Séptima.- RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA

17.01 El Contratista, no obstante la suscripcion del acta de recepcion definitiva,
respondera por los vicios ocultos que constituyen el objeto del Contrato, en los términos de
la regla tercera del articulo 1937 de la Codificacion del Cédigo Civil, en concordancia con
el articulo 1940 Ibidem, hasta por DIEZ (10) afios a partir de la fecha de recepciénr
definitiva. ”
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Clausula Décima Octava.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA

18.01 El mantenimiento v vigilancia de la obra. entre las recepciones provisionales
parciales y la definitiva, estard a cargo de la Contratista, para lo cual deberd proporcionar el
personal v las instalaciones adecuadas.

Cliusula Décima Novena.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO

19.01 LA CONTRATANTE designa al Gerente de la Unidad de Negocios de Pravectos Especiales
Viales de la EPMMOP, como Administrador del Contrato, quien deberd atenerse a las condiciones
generales y especificas de los pliegos que forman parte del presente contrato.

19.02 La Administracion del Contrato velara por el cabal v oportuno cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato. La administracion, adoptara las
acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados e impondrd las multas v
sanciones a que hubiere lugar, incluida la ejecucién de las garantias cuando fuere de] caso.

19.03 El Administrador del Contrato, controlara que el Fiscalizador cumpla con las
obligaciones establecidas en este contrato y en el contrato que celebre con la Contratante,
de serel caso.

19.04.- La Fiscalizacion contratada tendra las facultades v responsabilidades que se hallan
determinadas en este Contrato vy en toda la legislacion que sea aplicable.

19.05.- La responsabilidad del Administrador del Contrato v de la Fiscalizacién es
administrativa, civil y penal segin corresponda.

Cldusula Vigésima.- FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

20.01 Para todos los efectos contemplados en este Contrato, los términos fuerza mavor o
caso fortuito se entenderan como el imprevisto al que no es posible controlar. precaver,

evitar, resistir. de acuerdo con lo que define el Articulo 30 del Cddigo Civil Ecuatoriano
Codificado.

20.02 En caso de fuerza mavor o caso fortuito la Contratista deberd notificar
inmediatamente a la EPMMOP méximo en ¢l plazo de quince (15) dias de ocurrido el
hecho explicando los efectos del evento sobre el incumplimiento del Contrato
acompaiiando la documentacion correspondiente.

20.03 La calificacion de la causa de fuerza mavor o caso fortuito invocada por la
Contratista serd efectuada por la EPMMOP, la cual no podra ser negada sin causas

plenamente justificadas. R

{ 20.04 La suspension de los trabajos por fuerza mavor o caso fortuito
“\  comprobados y aceptados por la EPMMOP dara lugar a la prorroga d¢ sy
periodo igual al de la duracién del evento, para lo cual la EPMMOP hxda Comfar

-




deberan suscribir la orden de cambio correspondiente. pero no dan derecho a la Contratista
a Pedil Imoulineatlones i precios il INAemnizaciones ¢ COmpensaciones.

s Imprevistas. ni como causales de
fuerza mayor y no dardn lugar a prorrogas de plazo ni a indemnizaciones a la Contratista.

20.06 No se considerara fuerza mayor o caso fortuito v no dara lugar a prérroga de plazo
ni a indemnizaciones a la Contratista:

a. Las fallas mecanicas en los equipos, maquinaria o material de la Contratista.

b. Huelgas, cierres u otras disputas laborales del personal de la Contratista o sus sub
contratistas.

c. Adversidades econdmicas extemas inherentes al desempefio de la Contratista
{economichardship).

d. Retraso en la entrega de equipos y materiales que no sea causado por fuerza mavor
o caso fortuito.

Cldusula Vigésima Primera.- TERMINACION DEL CONTRATO:
21.01 EI Contrato termina:

1. Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.

2. Por mutuo acuerdo de las partes, en los términos del articulo 93 de la Leyv Organica
del Sistema Nacional de Contratacién Publica.
3. Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaren la nulidad del contrato o la

resolucion del mismo a pedido de la Contratista.

4. Por declaracién anticipada y unilateral de la EPMMOP, en los casos establecidos en
el articulo 94 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica;

Por disolucién de la persona juridica contratista, que no se origine en decision
interna voluntaria de los érganos competentes de tal persona juridica.

th

6. Por causas imputables a la EPMMOP, de acuerdo a las causales constantes en el
articulo 96 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

7. El procedimiento a seguirse para la terminacién unilateral del contrato sera el

previsto en el articulo 95 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion

Publica. .
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21.02 La EPMMOP podrd declara terminada anticipa y unilateralmente el contrato en los
siguientes casos:

1. Por incumplimiento del contratista:
Por quiebra del contratista;

GEURTEHE T,
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Si el valor de las multas supera el monto de la garantia de fiel cumplimiento del
contrato;

o
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4. Por suspension de los trabajos, por decisién del contratista. por mas de sesenta (60)
dias, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito:

n

Por haberse celebrado contratos contra expresa prohibicion legal,

6. Sialos 12 meses de emitida de Orden de Inicio Ia Contratista no ha ejecutado por lo
menos el 40% del monto programado acumulado vigente (MOPAV), la Contratante
podra dar terminado anticipada v unilateralmente e] C ontrato y los valores retenidos
a esa fecha, por concepto de incumplimiento de avance de acuerdo a lo establecido
en la clausula diez se constituiran en multas en contra de la Contratista, dando lugar
a su cobro v a la ejecucion de las garantias correspondientes.

7. De igual manera, si a los 18 meses contados desde la orden de inicio. el contratista

no ha ejecutado por lo menos el 55% se procedera de acuerdo a lo establecido en el
1NCiSo anterior.

8. La EPMMOP también podri declarar terminado anticipada v unilateralmente el
contrato cuando, ante circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas o de caso
fortuito o fuerza mavor, debidamente comprobadas, el contratista no hubiere
accedido a terminar de mutuo acuerdo el contrato. En este caso, no se ejecutara la

garantia de fiel cumplimiento del Contrato ni se inscribiré al Contratista como
incumplido.

9. Sila Contratista cediera total o parcialmente el Contrato

10. Si se subcontratare mas del 30% del valor reajustado del Contrato sin autorizacion
de la EPMMOP o si se subcontratare més del 30% del valor del Contrato.

11.Si la EPMMOP, en funcién de aplicar lo establecido en el Art. 78 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, no autoriza la
transferencia. cesidn, capitalizacion, fusién, absorcidn, transformacion o cualquier
forma de tradicién de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de

expresion de la asociacién, que represente el veinticinco por ciento (23%) o mas.del ™

{? capital social de la Contratista. G

L

3 12.5i la Contratista no notificare a la EPMMOP acerca de la transfer
e enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquie
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estructura de propiedad. dentro de los diez dias hébiles siguientes a la fecha en que
s€ produjo tal modineacion.
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siguientes:
1. Por incumplimiento de las obligaciones contractuales por mas de sesenta (60) dias:
2. Por suspension de los trabajos por mas de sesenta (60) dias, ordenados por la
EPMMOP sin que medie fuerza mavor, caso fortuito, o alguna de las causas

previstas en el presente Contrato;

Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables o no se hubieren
solucionado defectos de ellos:

L

4. Cuando, ante circunstancias técnicas o economicas imprevistas o de caso fortuito o
fuerza mavor, debidamente comprobadas, la EPMMOP no hubiere accedido a
terminar de mutuo acuerdo el Contrato.

Si el Contrato terminare por causas imputables a la EPMMOP o a disposiciones de
la ley aplicable o a decisiones administrativas que causen estado, la Contratista
tendra derecho a que se le reconozcan los valores por los trabajos efectivamente
realizados y aprobados v a demandar los derechos a los que se crevere asistido.

h

21.04 En cualquier caso de terminacion de contrato, la Contratista tendra derecho a que se
le paguen los trabajos efectivamente ejecutados y aprobados.

Clausula Vigésima Segunda.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

22.01 De conformidad a lo dispuesto en el articulo 4 de la Lev de Arbitraje v Mediacion,
las partes renuncian de forma expresa a la jurisdiccidn ordinaria y para solucionar sus
controversias se someteran a las normas contenidas en la clausula vigésima segunda de este

contrato.

22.02 Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucidn del
presente contrato, las partes trataran de resolverlas por conversaciones directas. a cuvo
efecto cada parte designara un representante de maximo nivel para que entre los dos
delegados analicen. discutan v resuelvan la controversia dentro de los 15 dias siguientes de
notificada la misma.

Si1 las partes no llegaren al referido acuerdo por conversaciones directas, dentro del plazo
previsto en el parrafo anterior. deberan utilizar la Mediacién como método alternativo para
la solucion de controversias en el Centro de Mediacion de la Procuraduria General del
Estado.

B




W W T W W W W Y

L U A T -”-i:

EPMMOP
Empresa Pibiica
Metropolitana
de Movilidad y
Obras Publicas

En el evento de que el conflicto no fuere resuelto, mediante este mecanismo de resolucion
de controversias en el plazo de 43 dias de notificada la controversia. las partes se someteran
al procedimiento de Arbitraje. bajo las reglas que en los siguientes puntos se detallan

22.05. Arbifraje:

1. El arbitraje internacional tendrd como sede el Centro de Arbitraje v Mediacién de la
Camara de Comercio de Santiago de Chile, el idioma del mismo sera el castellano- El
tribunal estard constituido por 3 arbitros, se nombraré 1 arbitro por cada una de las partes v
el tercero de no haber acuerdo entre ellas. serd nombrado segun las reglas de Camara de
Comercio Internacional (CCI).

2. Serén aplicables las Reglas de la Camara de Comercio Internacional (CCI) y, de manera
subsidiaria. las del Reglamento de Arbitraje Comercial Internacional del Centro de
Arbitraje y Mediacion de la Camara de Comercio de Santiago de Chile, siempre que no
contrarien las reglas de CCJ.

3. Los éarbitros serdn profesionales de reconocido prestigio y preferiblemente con
experiencia en el tema que motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no
pertenecer a la lista de arbitros del Centro de Arbitraje ¥ Mediacién de la Camara de
Comercio de Santiago de Chile.

4. Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las sentencias
de ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria.

5. La legislacién ecuatoriana es aplicable a este Contrato Y @ su interpretacion, ejecucion v
liquidacion.

6. La sede del arbitraje es la ciudad de Santiago de Chile

7. El término para expedir el laudo arbitral sera de maximo 120 dias. contados desde el
momento de la posesion de los arbitros.

8. El procedimiento arbitral ser confidencial.

9. El arbitraje sera en Derecho.

Clausula Vigésima Tercera: CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION

25.01 La legislacién aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
Contratista renuncia a utilizar la via diplomética para todo reclamo relacionado con este ———.,

Contrato. Si el Contratista incumpliere este compromiso. la EPMMOP podra da;:,p/or j
terminado unilateralmente el contrato v hacer efectiva las garantias. T

23.02 El Contratista declara conocer y expresa su sometimiento a

ecuatoriana, al convenio suscrito entre la Reptblica del Ecuador v la Repubigs
(@}
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lo no previsto a la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. su
REglameilio Geneial, v 1mas aisposiciones vigenies en el Ecuador,

e,
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24.01 Todas las comunicaciones, sin excepeion, entre las partes, relativas a los trabajos.
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
Fiscalizacién y la Contratista se hardn a través de documentos escritos, cuya constancia de
entrega debe encontrarse en la copia del documento v se registraran en el libro de obra.

24.02 La EPMMOP en sus relaciones con la Contratista estara representado por el Gerente
de la Unidad de Negocios de Proyectos especiales Viales (Administrador del Contrato), sin

perjuicio de las competencias atribuidas a] sefior Gerente General, de acuerdo con Ia Ley y
los Reglamentos Internos.

La designacion del Administrador del Contrato v de la Fiscalizacion v sus eventuales
cambios se comunicard a la Contratista por escrito.

24.03 La Contratista designara y estara representado técnicamente por su Director de Obra
0 Ingeniero Superintendente, adicionalmente la obra contard con un Ingeniero Civil
ecuatoriano quien actuard como Coordinador Técnico del Provecto y ambos permaneceran
en el sitio de las obras de manera continuada, no obstante las atribuciones que le
corresponden al representante legal.
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24.04 La Contratista, al ser la unica responsable frente a terceros, por las actividades
relacionadas con la ejecucion del Contrato, es quien debe asumir la relacién con ellos.

Cldusula Vigésima Quinta.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

25.01 La EPMMOP efectuard a la Contratista las retenciones que dispongan las leves
tributarias: actuard como agente de retencion del Impuesto a la Renta, de acuerdo al
Articulo 45 de la Ley de Régimen Tributario Interno; con relacién al Impuesto al Valor
Agregado, procederd conforme a la legislacién tributaria vigente. La Contratista es
responsable de asumir todas las obligaciones tributarias v arancelarias que le fueren

aplicables, al precio pactado por la ejecucion de este Contrato se le sumard el Impuesto al
Valor Agregado IVA.

La EPMMOP retendrd el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenase v que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el Seguro Social
provenientes de servicios personales para la ejecucién del contrato de acuerdo al Arts. 86 y
87 de la Ley de Seguridad Social, publicada en e] Registro Oficial, Suplemento No. 465. de
30 de noviembre de 2001,

25.02 Es de cuenta de la Contratista el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato v los documentos que deban ser protocolizados. El nimero de ?::
ejemplares que debe entregar la Contratista a la EPMMOP es de 4 ejemplares. En caso de =

%
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lerminacion por mutuo acuerdo, el pago de los derechos notariales v el de las copias sera de

cuenta de la Contratista.
Clausula Vigésima Sexta.- DERECHO A COMPENSAR.

26.01 La EPMMOP tendra el derecho a compensar o deducir de cualquier pago que éste

deba realizar a la Contratista, cualquier cantidad adeudada a EPMMOP por la Contratista,
de acuerdo a lo establecido en este Contrato

Clausula Vigésima Séptima.- TRANSFERENCIA DE TECNOLOGTA Y DERECHOS
DE AUTOR

27.01 La Contratista se compromete a propiciar, facilitar v permitir la transferencia de
tecnologia a la EPMMOP, a las empresas nacionales que participen como parte de la
Contratista y, en general, a todas las empresas nacionales que participen como sus
Contratistas o Subcontratistas en la ejecucién del Provecto. Esta obligacion incluve la
transferencia de tecnologia o conocimientos técnicos de “‘cédmo hacer” (know-how).
asociada a todos los procesos vy gestion de gerencia v control de proyectos. de procesos de
disefic ¥ construccion.

27.02 El derecho de autor respecto a todos los planos, dibujos, especificaciones, anexos,
informes,) y otros trabajos preparados por el Contratista, 0 en su nombre, en relacién con la
ejecucion de este Contrato pertenecen al Contratista, pero el Contratista a través de la
suscripcion de este Contrato otorgard a la EPMMOP, sin pago adicional alguno, una
licencia irrevocable, no exclusiva y libre de regalias (que conllevara el derecho a otorgar
sub licencias y seréd transferible a terceros) para usar y reproducir el material privilegiado
antes mencionado para todos los fines relacionados con el Provecto. Los derechos
transferidos v las licencias otorgadas a favor de la EPMMOP no podran ser revocadas ni
terminadas si por cualquier motivo ocurre una terminacion anticipada del Contrato, va que
dichos derechos y licencias subsistiran a la vigencia de este Contrato

Clausula Vigésima Octava.- CONDICIONAMIENTO DEL CONTRATO AL
OTORGAMIENTO DEL FINANCIAMIENTO.

28.01.- Este Contrato y las obligaciones de las Partes conforme al mismo estan sujetos a la
condicion resolutoria de que se suscriba el Contrato de Crédito Concesional entre la
Republica del Ecuador v la Republica Popular China, a través del Banco de Importacion v
Exportacion EXIMBANK, dentro del plazo de ciento ochenta (180) dias contados a partir
de la fecha de suscripcion de este Contrato. Si el Cierre del Financiamiento no ocurre en el
plazo indicado, EPMMOP podré terminar el Contrato. Sin limitar el derecho de EPMMOP

a terminar el Contrato segun lo establecido en la clausula vigésima primera si el primer _
desembolso no ocurre dentro de tercer mes luego de la Orden de Inicio, las Par/tes”s?
reuniran para discutir la posibilidad de solucionar el problema con las siguient@sﬂ@ﬁ;@km% /
(1) la extension del Plazo del Contrato; (ii) la obtencién de fondos POt P “gjr:ié‘-., .
EPMMOP; (iii) financiamiento temporal del Contratista; o (iv) cualquier o RSN\
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28.02.- El Contratista acuerda cooperar plenamente con el Banco en todo lo que sea
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los pagos debidos al Conuamta establecidos en este Contrato. En tal sentido, el Cont1at1sta
acuerda suscribir cualesquiera aprobaciones a cesiones, finiquitos, renuncias o enmiendas 2
este Contrato u otra documentacién que pueda ser requerida por el Banco a tales efectos.

Cliusula Vigésima Novena.- RESPONSABILIDADES

29.01.- Aquellos servidores que no cumplan oportunamente con las obligaciones de pago
previstas contractualmente, contando con 1os recursos econdmicos suficientes, serdn objeto
de las sanciones establecidas en el articulo 101 de la Lev Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica, sin perjuicio de las acciones civiles v penales a que hubiere lugar.
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Clausula Trigésima.- DOMICILIO

50.01 Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Quito, renunciando el contratista a cualquier fuero especial. que en razén
del domicilio pueda tener.

50.02 Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes senalan como su direccion,
las siguientes:

La CONTRATANTE: 9 de Octubre N 26-36, entre Santa Maria v Marieta de Veintimilla. Teléfono
2907005

El CONTRATISTA: Calle Manuel Iturrey No. N28-37, Teléfono 2567933 / 402

30.03.- Cualquier cambio de direccion deberd ser notificado por escrito a la otra parte para que surta sus
efectos legales: de lo contrario tendran validez los avisos efectuados a las direcciones antes indicadas.

30.04.- Las controversias deben tramitarse de conformidad con la Clausula Vigésima Segunda de este
contrato.

Cldusula Trigésima Primera.- ACEPTACION DE LAS PARTES

31.01 Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su acepiacion a todo lo
com'enido en el presente contrato ¥ se someten a sus estipulaciones.

Para con;tanma ia> panec suscriben en el Distrito Metropolitano de Quito a los nueve dias del mes
/de noviembre del do> mil doce.

lno G\,rmamco Pmto Tjoxa Sr. Wu Yu
GER]Z\ TE GEN’]:RAL EPMMOP REPRENTANTE LEGAL
b SINOHYDRO CORPORATION LIMITED
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